PISOS y CLARABOYAS 
de VIDRIO 


MASLUZ 


TABIQUES de VIDRIO 
STENDHAL 
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Pe CRISTALERIAS PICCARDO S. A. 


BELGRANO 732 o ÚU, TT. 33.-:6951 o BUENOS AIRES 


PIAZZA HNOS 


SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 


es una de las características 
que, unida a la invariable CA- 
LIDAD, hacen de nuestros ac- 
cesorios cromados para cuar- 
tos de baño. eficaces colabora- 
dores de los señores Ingenie- 
ros, Arquitectos y Construe- 
Llores. 


SOMOS PROVEEDORES DE LAS 
PRINCIPALES CASAS DEL RAMO. 


ADITIMISTRACION END. Y VENTA 


ARRIOLA 158 * BELGRANO 502 


o TALLERES 


ARRIOLA 154 


BIBLIOTECA 
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GRAN FABRICA ve BALDOSAS TIPO MARSELLA -TEJAS Y LADRILLOS PRENSADOS y HUECOS 


ESCRITORIO y ADMINISTRACIÓN 


SANTA FE882 + ROSA RIO 


EMPLEE EN SUS OBRAS 


TEJAS Y BALDOSAS 
Premiadas con el Primer Gran premio en la A L E E R DI 


Exposición de la Industria Argentina 1933-34 
ORGULLO DE LA INDUSTRIA ARGENTINA 


PRECIOS, MUESTRAS E INFORMES: 


Distribuidores: Administración: SANTA FE 882 - U. T. 22936 - ROSARIO 
JOSE M, DIANTI - Rivadavia 10244 o al Representante en Buenos Aires: 

O. GUGLIELMONI - Av. de Mayo 634 

HIERROMAT $. A. - Alsina 659 O. GUGLIELMONI 


LA BELGA $. A. - Rivadavia 3014 
JUAN PREDA - Garmendia 4805 


AVDA. DE MAYO 634 - (Piso 19%) -. U, T. 34-2792 - 2793 


EN VENTA EN TODAS LAS CASAS DEL RAMO 


Carrier predomina 
en los Grandes Edificios Argentinos 


BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 
Arqs. Sánchez, Lagos y de la Torre 


ES ALTAMENTE HONROSO PARA LA SOCIE- 
DAD ANONIMA ARGENTINA CARRIER LIX 
KLETT EL HABER SIDO DESIGNADA PARA 
LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE 
“ACONDICIONAMIENTO DE AIRE” EN 
EL GRANDIOSO EDIFICIO PARA LA CASA 
CENTRAL DEL BANCO DE LA PROVINCIA 
DE BUENOS AIRES. 


Carrier-Lix Klett.S.A. 


FLORIDA 220 BUENOS AIRES 
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MILLON DE VENTILADORES CENTRIFUGOS "9 


INSTALADOS EN TODOS LOS PAISES DEL MUNDO 


de cualquier potencia 
para toda 
aplicación 


MOTORES MARELL] $. A. 


CORDOBA BUENOS AIRES ROSARIO 
SANTA ROSA 65 - Telef. 2142 CALLAO 353 - U. T. 35 - 4600-01 RIOJA 1342 - U. T. 23168 


a E 
a a E 


n su género, la más 


moderna y más importan- 
te en Sud América. O 


COMPAÑIA INDUSTRIAL. Y COMERCIAL 


ETERNIT ARGENTINA 


SOCIEDAD ANONIMA 


0 
»rovbucrtos Cternil 


CHAPAS ACANALADAS: Crean en el interior del local un ambiente agradable e higiénico 
Para techos y revestimientos. mientras que por su relieve realzan el aspecto arquitectónico de 
la construcción. 


CHAPAS LISAS: Para cielorasos, tabiques, paredes, estantes, carpintería, garages, 


gallineros inatacables por ratas, insectos y otras plagas. 


CAÑOS DOMICILIARIOS: APROBADOS POR O.S.N. para desagues pluviales, ventilación, 


desagúes cloacales horizontales y verticales. 


CAÑOS PARA TRABAJOS BAJO Para obras hidráulicas de cualquier categoría, resisten ventajosa» 


PRESION: : : ; 
mente a presiones y choques, no se corroen ni se incrustan. 


CONDUCTOS PARA HUMO, Invulnerables a los gases residuales. No ofrecen adherencia a los 


VENTILACION, GASES, etc.: ' 
hollines. 


PIEZAS MOLDEADAS: Para techos, para caños y para cualquier aplicación especial. 


asi. 


Ja 


Los productos Cternil son: 


la Gran Fábrica Eternit Argentina en 
Haedo F.C.O. 240 mts. de largo. 11.500 


«mts. cuadrados de edificación. 125.000 


mts. cuadrados de superficie total. 

También en la vivienda mínima los 
productos ETERNIT tienen aplicación. 
El movimiento de Expedición es conti- 
nuo; no se interrumpe durante el día. 


Miles de metros cuadrados abarcan - 


nuestros depósitos. 

Nuestra fábrica está totalmente reves- 
tida con chapas acanaladas ETERNIT. 
Conductos ETERNIT para ventilación, aire 
acondicionado y evacuación de gases. 
Los caños a presión ETERNIT ofrecen una 


seguridad absoluta. Rinden un servicio 
permanentemente eficiente y económico. 


*INOXIDABLES 
RESISTENTES 
* ¡NCOMBUSTIBLES 


0 INATACABLES POR 
ELECTROLISIS 


AISLANTES DEL 
CALOR Y DEL FRIO 


L -LOU1ANASS 


DE DURACION 
ILIMITADA 


“ECONOMICOS 
% DE COLOCACION SENCILLA 


* SE PUEDEN CORTAR, 
TALADRAR Y LIMAR 
CON LAS HERRA- 


MIENTAS COMUNES 


BIBLIOTECA 


Solicite informes a los distribuidores 


CIA. SUD AMERICANA 


Kreglinger Ltda. (s.a.) 
Belgrano 836 - Bs. As. 


AGAR. CROSS¿C0, 


P. Colón esq. Venezuela 
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__ RESISTENCIA 
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UNIFORMIDAD 


Estas condiciones, que son esenciales en los caños 

yA 1/ 
por el importante servicio a que se les destina, 
se encuentran en los 


CAÑOS (WM) 


DE FUNDICION, CENTRIFUGADOS 
APROBADOS POR O. S. N. 


CHACABUCO 32 AB UMESNCOSS 


| 


| 
ESTABLECIMIENTO DE CANTERIA 


Germán Bianco 


SOCIEDAD DE RESP. LIMITADA 


Ejecutó todos los revestimientos de Piedra y Mármoles 
del frente e interiores. 
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ARTICULOS DE CALIDAD 


EL OPERARIOS CONTENTOS PRODUCEN 
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omo un acto de justicia 
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S. A. Fundición y Talleres La Unión 
ha aumentado voluntariamente los jor- 


nales de todos sus obreros 
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SOCIEDAD ANONIMA FUNDICION Y TALLERES 


EN VENTA EN LAS MEJORES CASAS DEL RAMO 


Abril ppdo., en consonancia con el 
encarecimiento del costo de la vida. 


Sy 
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LA UNION 


INDUSTRIA ARGENTINA DE CALIDAD 
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Al escr 


En el ed1f1cto del BA 


9 Calderas “ACEROPETROL” 
de llama de doble retorno 
construídas con acero y solda- 
das eléctricamente, con licen- 


cia de THE TITUSVILLE ¡RON 
WORKS, Pa. EE. UU. Capaci- 
dad: 695.000 calorías cada una. 


9 Quemadores “RA Y” para 
100 % Fuel Oil “AR - 131” 
Control completamente auto- 
mático con bomba y ventilador 
directamente acoplados al mo- 
tor eléctrico. 
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E La PROVINCIA 
"BUENOS AIRES 


se han instalado: 


107 Radiadores invisibles '“THER- 
MOLIZER” de embutir fabricados 
según patente Argentina N.? 47916. 
Radiadores “DE LUXE” (467) por 
convexión, tipo frente para revestir, 
para instalación completamente em- 
butida en la pared; elemento cale- 
factor fabricado con caños y aletas de 
cobre y colectores de hierro fundido; 
compuerta para regulación del calor; 
caja de hierro; grilla de salida difuso- 
ra “Free-Flow” y abertura de entrada. 
Estos radiadores se construyen en 459 
tamaños para capacidad desde 465 
hasta 5095 k cal/hora, trabajando 
con vapor de baja presión, lo que co- 
rresponde a tamaños desde 0.62 hasta 
6.68 m.* de superficie de calefacción 
para radiadores de hierro fundido. 


Las calderas “ACEROPETROL”, los quemadores de petróleo “RAY” 
y los radiadores invisibles “THERMOLIZER” gozan de gran 


prestigio por sus altas condiciones técnicas y esmerada fabricación. 


Las grandes construcciones como: 


LA SEDE CENTRAL DEL 


BANCO DE LA NACION ARGENTINA 
EL EDIFICIO Y.P.F. 
EL CASINO DE MAR DEL PLATA 


y muchas otras están provistas de estos elementos. 
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Para la instalación sanitaria 
del imponente edificio del 


BANCO de la PROVINCIA de BUENOS AIRES 


fueron empleados los afamados 


Caños DE Bronce “SEMA 85 


con juntas a rosca 
INDUSTRIA ARGENTINA 


SOCIEDAD ELECTRO METALURGICA BELGRANO 857 
ARGENTINA S. A. “SEMA”” BUENOS AIRES 


ENTRE OTROS, HEMOS SUMINISTRADO TAMBIEN PARA ESTE 
IMPORTANTE EDIFICIO, LAS BOMBAS CLOACALES Y DE 
APROVISIONAMIENTO DE AGUA POTABLE 


E eE-0D 


SOCIEDAD ANONIMA COMERCIAL 


BUENOS AIRES BELGRANO 865 


ARQUITECTURA Al escribir a los anunciantes sírvase mencionar Nuestra Arquitectura 


en al es el le Y YOUINMCIA ... 


las ventanas y las claraboyas 


han sido equipadas con 


vidrios aislantes-difusores 


Termolux 


los cielo rasos han sido tra- 
tados acústicamente con 
fieltros absorbentes de 


vidrio hilado 


Vidroflex 


Producción y Venta: 


Fábrica: 
LLAVALLOL (F.C.S.) 
Teléfono: 243, LOMAS 2026 


VIDRIERIA.— ARGENTINA ,Y/.A. 


Escritorios: 


Avda. DE MAYO 981 - Buenos Aires 
Teléfono: 37, RIVADAVIA 3046 
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LA COCINA ELECTRICA 


PARA 
RESTAURANTES - HOSPITALES - CUARTELES - ASILOS 
LA COCINA ELECTRICA debe tenerse muy en cuenta si se desea aprove- 
char, en el mayor grado posible, las materias 
Uno de los conocimientos más valiosos adquiridos, nutritivas y las vitaminas contenidas en los ali- 
en lo referente a la preparación de comidas, es mentos, Respecto a estas últimas, recordaremos la 
que la temperatura de cocción es un factor que importancia que se les atribuye en la prevención 


y cura de numerosas enfermeda- 
des. 

La cocción se realiza a una tem- 
peratura comprendida entre los 
1009C y, aproximadamente, los 
2502 C. ¿Por qué, entonces, produ- 
cir temperaturas mucho más ele- 
vadas y difíciles de controlar, si el 
calor eléctrico puede ser adaptado 
de antemano a cada proceso indi- 
vidual y graduado en la forma 
más sencilla, mediante una llave 
interruptora? 

La electricidad permite realizar en 
forma muy simple lo que con nin- 
gún combustible era posible lograr 
—Tepartir uniformemente el calor 
por toda la superficie a calentar, 
y regularlo a voluntad—; debido 
a ello, desaparece el peligro de 
que los alimentos se cuezan irre- 
gularmente, se peguen al fondo del 
recipiente, si no se los remueve de 
continuo, o resulten más cocidos 
del lado más próximo al fuego. 
En el proceso eléctrico la produc- 
ción del calor es absolutamente 
independiente de todas las in- 
fluencias externas, como ser, la 
dirección del viento o la presión 
atmosférica. La temperatura se re- 
gula con toda facilidad, pudiéndo- 
se, por consiguiente, producir con 
exactitud la cantidad de calor ne- 
cesaria para'la cocción y repetir 
exactamente las temperaturas re- 
queridas, tantas veces como sea 
necesario. 


Cocina eléctrica del Plaza Hotel 


EL ASPECTO ECONOMICO 


Hoy más que nunca es preciso 
prestar atención a la economía de 
la cocción, que no puede ser juz- 
gada comparando únicamente el 
consumo de corriente con el costo 
de los combustibles. Aislado de 
los demás que deben tenerse pre- 
sentes, este dato llevaría a conclu- 

Cocina eléctrica de la Asociación Cristiana de Jóvenes siones incompletas y muy equivo- 

cadas. 

La cocción por medio de la electricidad es muy distinta de la que se efectúa con combustibles. En los 
artefactos eléctricos se produce el calor a la temperatura más apropiada para cada proceso y con una 
uniformidad inigualada. Por eso, no requiere uniformar la temperatura dentro de los recipientes ni dis- 
minuirla agregando agua o grasa, como ocurre en los demás sistemas de cocción, a fin de proteger los 
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LA COCINA ELECTRICA para Restaurantes, Hospitales, Cuarteles, Asilos 


Aa a da 


Cocina eléctrica del Instituto de Cirugía de la Provincia de Buenos Aires 


“Profesor Dr. Luis Giiemes” (Haedo, F. C. O.) 
(Vista parcial de las instalaciones) 


comestibles contra la influencia de la alta tempe- 
ratura de las llamas, que oscila alrededor de los 
1000 * C. 

El hecho de que el procedimiento eléctrico exija 
menos cantidad de agua y grasa para terminar 
la cocción, influye en el gusto de los alimentos 
preparados, por cuanto éstos conservan sus sales 
nutritivas. 

Las temperaturas uniformes, bajas y bien contro- 
ladas, evitan la evaporación excesiva de los jugos; 
las carnes resultan asi más jugosas y siendo me- 
nor la evaporación del agua, la reducción del peso 
del asado se evita en gran parte. Este detalle y 
la distribución más uniforme del calor en el horno 
eléctrico hace que los alimentos no se resequen 
ni se quemen, lo cual representa una economía 
considerable. 

Una de las consecuencias más sobresalientes de 
la uniformidad de temperatura es la gran econo- 
mía en el consumo de productos grasos (aceites, 
grasas, etc.), que puede llegar con un poco de 
cuidado hasta el 35 %, valor comprobado inequí- 
vocamente en miles de instalaciones de cocinas 
grandes, en todas partes del mundo. 

Estas son las economías directas. 

Existen, además, otras ventajas, no menos intere- 
santes, que aun cuando no puedan expresarse 
directamente en pesos y centavos, hacen de la 
cocina eléctrica no sólo el medio más higiénico 
sino también el más económico para la prepara- 
ción de alimentos. He aquí algunas: 


1) Releva de toda preocupación referente a ad- 
quisición, suministro a tiempo y almacenaje 
de combustible. 

2) Suprime los trabajos de: evacuación de cenizas 
y otros residuos de combustión, carga de com- 
bustible y mantenimiento del fuego, quedando 
disponible el o los peones dedicados a esas 
tareas. Reduce a menos de la mitad los gastos 
por pintura periódica del local. 

3) Las chimeneas —bastante costosas— y demás 
dispositivos para la evacuación de los gases 
de combustión son innecesarios. Ausencia de 


molestias para el vecindario, ocasionadas por 
el hollín. 
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4) No se vicia el aire de la cocina ni se des- 
arrolla exceso de calor que moleste al 
personal. El ambiente más higiénico pre- 
serva la salud de los cocineros. 

5) Disponibilidad inmediata, que hace inne- 
cesario mantener la cocina en función inú- 
tilmente. Posibilidad de usar sólo una parte 
de la cocina, para comidas fuera de las 
horas comunes. 


EL CONSUMO DE ENERGIA ELECTRICA 


depende, en primer lugar, de la clase y cali- 
dad de la comida y de la cantidad de comen- 
sales a servir. También influye mucho la 
variedad de los platos y si se sirven a horas 
fijas, como en hospitales, asilos y cantinas, 
o durante un período extenso, como ocurre en 
hoteles y pensiones. 

La gran cantidad de instalaciones que funcionan 
ya en todas partes del mundo, desde hace mu- 
chos años, ha permitido reunir las cifras que a 
continuación presentamos en forma gráfica. Di- 
chas cifras se refieren a instalaciones de cocinas 
eléctricas efectuadas en establecimientos donde 
se sirve un menú según determinado esquema, a 
una cantidad poco variable de personas por día. 
Esos establecimientos se pueden agrupar en 4 
categorías, a saber: 


Categ. 1% Sanatorios, clínicas particulares, institu- 
tos de primer orden. 


Categ. 22 Hospitales, maternidades, institutos, 
hoteles-pensión, casinos de empleados. 


Categ. 3% Institutos de educación, cuarteles, hos- 
pitales populares. 


Categ. 4% Colonias de vacaciones, asilos de an- 
cianos y pobres, prisiones. 


El gráfico indica los consumos especificos para 
las 4 categorias 
mencionadas, en 
relación a la 
cantidad de per- 
sonas servidas, y 
fué confecciona- 
do a base de los 
resultados obte- 
nidos en 1.340 
instalaciones sui- 
zas que repre- 
sentan en total 
48.000 kW de po- 
tencia conectada. 


Debido a la gran variedad de piatos que los res- 
taurantes “a la carte” tienen que ofrecer al cliente, 
no es posible determinar para ellos el consumo 
de energía en forma tan exacta como en el caso 
de los establecimientos antes citados. Sin embar- 
go, según la experiencia europea se puede calcu- 
lar, en término medio, de 1 a 1,5 kWh por comen- 
sal en restaurantes de lujo y de 0,7 a 0,8 kWh en 
otras buenas casas de comida. 
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Siguiendo las directivas de los Arquitectos 


. Sánchez, Lagos y De la Torre: 


PAS A 
Cup 
Y J 
Mobiliarios- Decoraciones 


Florida 936 


ha realizado la decoración completa del nuevo 


edificio del Banco de la Provincia de Buenos Aires, incluyendo: 


REVESTIMIENTOS DE MADERA 


COLUMNAS Y CONTRAMARCOS DEL GRAN SALON 
DIRECTORIO 


MOBILIARIO 
ALFOMBRAS 
CORTINAS 


CONDE y Cia. 


EMPRESA 
CONSTRUCTORA 
DE OBRAS 
SANITARIAS 
Y AFINES 


UNION TELEF. 
33, AVENIDA 9907 


PERU 84 


NUESTRA 
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ALGUNAS OBRAS EJECUTADAS: 


EDIFICIO KAVANAGH 

CINES TEATRO: OPERA - PUEYRREDON Y ROCA 
HOSPITAL MILITAR CENTRAL 

CUARTELES MARQUESADO 

COLEGIO MILITAR - PALOMAR 
BILLINGHURST 1958 

AVENIDA ALVEAR Y LIBERTAD 

BANCO PROVINCIA DE BUENOS AIRES 
UNION FERROVIARIA 

UNION TRANVIARIOS 

FEDERACION OBRERA MARITIMA 

Y.M.C.A. - ASOC. CRISTIANA DE JOVENES 
CUARTELES EN PARANA 


ALGUNAS OBRAS EN EJECUCION: 


FACULTAD DE CIENCIAS MEDICAS 

EDIFICIO MINISTERIO DE GUERRA 

GARAGE COOP. PROP, AUTOMOVILES DE ALQUILER 
SANEAMIENTO DE LA CIUDAD DE VILLAGUAY - ENTRE RIOS 
SANEAMIENTO DE LA CIUDAD DE MERCEDES - CORRIENTES 
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1,500 veces 


enel 


su VOZ por 


LARGA DISTANCIA 


3 


A miles de kilómetros su voz llega a destino con 


la misma intensidad y con su propio tono natural. 
Esto se logra en el sistema de Larga Distancia 
por medio de poderosos amplificadores que la re- 
“fuerzan a través de los circuitos. 
Este excelente servicio de la Unión Telefónica 
puede utilizarlo desde su propia casa u oficina, a 
cualquier hora del día o de la noche. 


Es cóniodo, veloz, eficiente y barato. 


UNION TELEFONICA 


En el Edificio del BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 
HAN SIDO EMPLEADOS NUESTROS MATERIALES 


PRODUCTOS DE CALIDAD 


PINTURAS-PASTAS-BARNICES-ESMALTES 
TINTAS -» LACAS Y PINTURAS AL AGUA 


Otras Especialidades 


DEMUROL SINTO-LUX FERRO-PIEL 
Pintura Mate Esmalte-Sintético Anticorrosivo - Metálico 
MANO -ROJA BRITANNIA 
Pinturas Marinas Barnices Importados 
APELES S. A. 


CRESPO 2759 U. T. 61-0071 BUENOS AIRES 


pRoDucrtos MONOLIT 21;.>. 


CAÑOS CON ENCHUFE DE UNA SOLA PIEZA - APROBADOS POR 0. S. N. 
INSTALACIONES DOMICILIARIAS - ACUEDUCTOS - DISTRIBUCION DE AGUA 
VENTILACION - CONDUCTOS PARA GASES, PETROLEO, ETC. 
CANALIZACIONES INDUSTRIALES - IRRIGACION - ETC., ETC. 


MINERVA 


Pintura Anticorrosiva 


EXISTENCIA PERMANENTE DESDE 40 M/M. HASTA 400 MÍM. DE DIAMETRO 


CHAPAS ACANALADAS Y LISAS PARA TECHOS Y CONSTRUCCIONES 
PIEZAS PARA TECHOS: CUMBRERAS - CANALETAS - CASQUETES - ETC. 
TANQUES - DEPOSITOS PARA AGUA: DESDE 50 HASTA 1000 LITROS 
TANQUES AUSTRALIANOS DE TODAS LAS CAPACIDADES,- 
CAÑOS CUADRADOS Y RECTANGULARES PARA CONDUCTOS DE HU- 


MO, DE AIRE, ETC. 
ETC., ETC. 
LOS PRODUCTOS MONOLIT SON: 
RESISTENTES + IMPERMEABLES - INCOMBUSTIBLES 


INOXIDABLES - HIGIENICOS - AISLANTES - DE DURACION 
ILIMITADA, SIN GASTOS DE CONSERVACION 


COMPAÑIA FIBROCEMENTO MONOLIT - Soc. An. Ind. y Com. 


EN EL CAMPO Y EN LA CIUDAD FABRICA EN SAN JUSTO - Prov. DE Bs. ÁlrES 
EN LA VIVIENDA Y EN LA INDUSTRIA 


VENTA: 
MONOLII S. A. TALLERES METALURGICOS SAN MARTIN “TAMET” 


CHACABUCO 192 - BUENOS AIRES 


á AGAR CROSS5 Cf, 


ha suministrado BIBLIOTECA 


MOSAICO SS 
<TUDOR ? 


Instalación Central «YORK” para 
enfriamiento de agua de beber. 


Para el Nuevo Edificio del Bance 


de la Provincia de Buenos Altres 


LOS MAS IMPORTANTES TESOROS DEL PAIS 
INCLUYENDO A LOS INSTALADOS EN EL 


BANCO CENTRAL DE LA REP. ARGENTINA 


Y 


BANCO DE LA PROVINCIA DE Bs. AIRE 


CASA CENTRAL 


HAN SIDO CONSTRUIDOS POR 


BAS H 


e B. MITRE 472 mc 


UNICOS ESPECIALISTAS 
EN LA ARGENTINA 


asgstes > A ACTUALMENTE EN OBRA LOS FORMIDABLES TESOROS DEL 
na de las imponentes puertas 


de entrada a los nuevos Tesoros ; 
a BANCO DE LA NACION ARGENTINA 
Casa Central 


CASA MATRIZ 


==" NUESTRA 1 7 
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Maquinaria eléctrica 
en general 


BROWN BOVERI 
Cía. Sudam. de Electricidad 


San Martín 379 - U,.T. 31, Retiro 9386 
BUENOS AIRES 


CATTANEO 


CORTINAS DE MADERA 


4 Proyección a la Veneciana 
| SISTEMA AUTOMATICO 
| Y 8 as 1 1 


PERSIANAS PLEGADIZAS 


AMERICANA 
“VentiLuX” 


, nie : Y 
Unicame" ae y 1309 


a 
Avent y.T- gis 


EXPOSICION Y VENTAS 


GAONA 1422 + 6,.T.59, Paternal 1655 


- INSTALACIONES COMPLETAS 
DE COCINAS Y LAVADEROS 
INDUSTRIALES 


ORBIS 


Roberto Mertig 
Buenos Aires 
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$ 


SIEMENS 


TRANSPORTE DE 
DOCUMENTOS 


El nuevo edificio del BANCO DE LA PROVINCIA DE 
BUENOS AIRES cuenta, entre otros, también con un 
amplio servicio de transporte de documentos, que 


abarca: 


Una instalación de tubos neumáticos 
completamente «automática, con 
cambios eléctricos y dirección de 
destino en los cartuchos, con 50 
estaciones. 


Una instalación de cintas transpor- 
tadoras, a saber: 
3 cintas horizontales para el ser- 
vicio de los cajeros; 


3 cintas recolectoras para los te- 
nedores de libros hasta la mesa 
de firma; 


l cinta horizontal desde la má- 
quina de control hasta la mesa 
distribuidora; 


21 cintas a canto desde la mesa 


distribuidora a los tenedores de 
libros; 


6 cintas a canto desde la máqui- 
na de control hasta los cajeros. 


PARA INSTALACIONES DE ESTA NATURALEZA, 
DE CUALQUIER IMPORTANCIA Y EXTENSION, 
SOLICITE DETALLES Y PRESUPUESTO. 


COMPAÑIA PLATENSE DE ELECTRICIDAD 


SIEMENS -SCHUCKERT $. A. 


DIVISION 


SIEMENS $ HALSHE 


AV. DE MAYO 869 - BUENOS AIRES 


y en la 
nueva 
ampliación 
se colocaron 
NUEVOS 
ARTEFACTOS 
CON 


LAMPARAS 
FLUORESCENTES 


BANCO DE LA Pl E 
DE BUENOS AIRES — 

(Cosa Central), han 
sido diseñados y eje- 
... culados por esta firma 


. 


- FABRICA DE ARTEFACTOS 
Broncería - para la consimur- 
ción moderna. OBjotos para 

. decoraciones o 
CREACIONES Y 
ORIGINALES PROPIOS 
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EN EL NUEVO EDIFICIO DE LA CASA CENTRAL 
DEL BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


Los sistemas de ALARMA Y CONTROL DE SERENOS; ALARMA PARA CAJAS Y MOSTRADORES; 
ALARMA PARA EL TESORO; ALARMA AUTOMATICA DE INCENDIO; SEÑALES 
LUMINOSAS DE LLAMADA Y PRESENCIA; RADIO ESCUCHA PARA EL TESORO; 
RELOJES ELECTRICOS. 


Han sido se a P . » 
suministrados por Compara Standard Electric Argentina 


TELEFONIA - RADIO - ELECTRICIDAD 


CANGALLO 1286 U. T. 38, Mayo 8057 BUENOS AIRES 


ESTE A ON 
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| VERDADERO CEMENTO PORTLAND 
Banco Popular Álrgentino 


Fundado en 1887 BD 


En la casa matriz y sucursales INÓN 


Se empleó en los 


A interiores de esta obra. 
LORIDA y CANGALLO 


Despacho 
Inmediato 


Otra gran obra ejecutada por: 


PARQUET BALDOSA STANDARD 


E. MONRAD 


El único y auténtico “SISTEMA STANDARD” 


NAZCA 4635/69 Buenos Aires U. T. 50, Devoto 1299 
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EN EL MONUMENTAL EDIFICIO DEL 


BANCO u: 1, PROVINCIA n: BUENOS AIRES 


HEM QS I=IN S T AL A DO 


AÁ ESCALERAS MECANICAS 


CON CAPACIDAD PARA TRANSPORTAR 
6000 PERSONAS POR HORA 


9 ASCENSORES PARA PASAJEROS 
CUATRO DE ELLOS EQUIPADOS CON 


CONTROL DE UNIDAD MULTI VOLTAJE 
Y NIVELACION AUTOMATICA EN LOS PISOS 


INDICADORES DE POSICION, LUMINOSOS. PUERTAS DE HOJA Y CORREDIZAS. 
MECANISMOS ELECTRICOS PARA APERTURA Y CIERRE DE LAS PUERTAS. CERRADORES 
AUTOMATICO MECANICOS PARA EL CIERRE DE LAS PUERTAS DE HOJA. 


OIIS 


ELEWATOR COMPANY 


BUENOS AIRES 
ROSARIO - CORDOBA - TUCUMAN - LA PLATA 
MONTEVIDEO 
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PASA NON LOS AÑOS.. 


A medida que pasan los años aumenta el número de profesionales y 
propietarios satisfechos de haber empleado este cemento portland cuya alta 


calidad uniforme garantiza construcciones sólidas, seguras y permanentes. 


CALIDAD - SERVICIO -y*]). SCOOPERACIO y 


COMPAÑIA ARGENTINA 
DE CEMENTO PORTLAND 


RECONQUISTA 46 - BUENOS AIRES e SARMIENTO 991 - ROSARIO 
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JUNIO DE 1942 


BANCO DE LA 


La fundación del Banco de la Provincia de 


Buenos Aires está intimamente vinculada con 


las necesidades económicas y financieras del 
país y especialmente al progreso de nuestra 
industria ganadera. Las 500 cabezas de ga- 
nado traídas por Don Juan de Garay pros- 


peraron rápidamente. En 1802 se exportaron 
1.800.000 quintales de charque y 72.000 


Placa colocada en el frente del nuevo edificio y que reza: “En este quintales de sebo. Indudablemente, no se ha- 


sitio donde existió la Casa del Consulado celebró sus sesiones la 
Asamblea General Constituyente”. 


bian equivocado quienes vaticinaron el por- 

venir ganadero de nuestras dilatadas llanuras, 
con sus rios abundantes, sus tlernos Y jugosos pastos. 
Crecía pues, el comercio de la colonia, en lucha contra el monopolio de la 
metrópol;. Tan era así, que los comerciantes pensaban en algo, que mejor era 
no decirlo en voz alta. Los libros que llegaban de Francia trastornaron a mu- 
chos. Mientras tanto, era necesario atender las necesidades siempre crecientes 
del comercio. 
Era la época de las invasiones inglesas y escaseaban las monedas requeridas 
por las transacciones cada día más activas. Santiago de Liniers, que quiere 
conjurar todos los riesgos, propone la emisión de una suerte de bonos patrióti- 
cos que podrían circular en reemplazo de las escasas y engorrosas onzas de oro 
y plata. Pero al Procurador General le parece una herejía y se pronuncia en 
contra. En España funcionaba el Banco Nacional de San Carlos, que emitía 
papeles que circulaban como si fueran plezas metálicas. Pero de tal privilegio, 
no le era permitido disponer a la colonia. 
En esta necesidad de proporcionar a las transacciones, cuyo volumen crecía 
constantemente, los elementos necesarios para su desenvolvimiento, se encuen- 
tran las bases de aquel proyecto de Rivadavia, remitido a consideración del 
Consulado en el año 1811, pocos meses después de producida la Revolución 
de Mayo. En él se proponía la creación de un Banco y de una Compañía 
de Seguros. 

Breve noticia Este proyecto es el principal antecedente de la fundación del Banco de la 
Provincia de Buenos Aires y la razón por la cual le es atribuída a Rivadavia. 

h 1 S t Ó E 1 C a En efecto, algunos años después, siendo este ilustre patricio, ministro del Ge- 
neral Don Martín Rodríguez, se reedita el viejo proyecto sometido diez años 
antes al tribunal del Consulado, esta vez con mayor éxito, puesto que lo apoya 
el Ministro de Hacienda de ese mismo Gobierno, Don Manuel José García, 
con la gran autoridad de su indiscutida preparación en la materia. 
Los comerciantes y hacendados lo prohijan con gran entusiasmo Y el 15 de 
Enero de 1822 se funda el Banco de Buenos Aires, que fué nuestro primer 
banco y que habría de tener tan gran trascendencia en la historia política y 


económica del país. 
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ROVINCIA DE BUENOS AIRES 


Desde entonces hasta hoy, a través de todas las vicisitudes de nuestra historia, en la anarquía y en la 
dictadura, en la paz y en la guerra, en los días tempestuosos de la organización nacional y en los de la 
constitución definitiva de la República, conseguida por la capitalización de la Ciudad de Buenos Aires, 
el Banco que fundara Rivadavia superó todos los escollos, facilitó todas las soluciones y realizó su 
fértil labor con beneplácito general e indiscutible provecho para la provincia y para la nación y es así 
como participa en todos los grandes acontecimientos de nuestra historia. 

Hemos mencionado las vicisitudes que debió atravesar. No fueron pocas, ni fáciles. Creado como banco 
provincial, se transforma el 11 de Febrero de 1826 en Banco Nacional de las Provincias Unidas del 
Río de la Plata, con el propósito de servir de vínculo a la unidad nacional, buscada mediante la Pre- 
sidencia de Rivadavia y la Constitución unitaria de 1826. 

El Banco no pudo cumplir sin embargo este propósito político, no por deficiencias en su organización, 
sino por la falta de ambiente que en esa época tuvo la unión nacional. Caído el progresista Gobierno 
de Rivadavia, las provincias se separan, para unirse de nuevo bajo la dictadura de Don Juan Manuel 
de Rosas. El Banco sobrevive impuesto por las necesidades que determinaron su fundación, pero vuelve 
a ser provincial, para transformarse por disposición de la dictadura en Casa de moneda. 

Para efectuar este cambio, Rosas disolvió el Banco Nacional de las Provincias Unidas, atribuyéndole 
fines políticos de oposición a su gobierno, que la historia demuestra que no tuvo y acusándolo de haber 
desnaturalizado su función bancaria, para dedicarse exclusivamente a la emisión de papel moneda. En 
realidad, la consecuencia buscada fué colocar estas emisiones bajo el poder discrecional de Rosas y para 
ello bastó que esa facultad que antes había pertenecido a la institución disuelta, pasara a ser una función 
exclusiva del Gobierno administrada por intermedio de la Casa de Moneda. Por Otra parte, no olvide- 
mos para juzgar el significado de este acto, que el Banco era una creación de Rivadavia. 

Cae también el restaurador de las leyes. Las dianas de Caseros anuncian el advenimiento de una nueva 
época. Se reanudaron las transacciones comerciales bajo el amparo de la libertad triunfante y el Banco 


renació reorganizado por Don Dal- 


macio V élez Sársfield. La organiza- 


ción constitucional de 1860, lo respeta 


a e E 
» e 
a 


como institución provincial y el 9 de a 
Noviembre de 1863 toma su nombre 
definitivo de Banco de Ls Provincia 


de Buenos Aires. La Nación trata de 


contrarrestar su inf luencia fundando el 


Banco Nacional, pero esta iniciativa 


resultó inútil para disminuir el crédito 


y la importancia que la institución 
provincial había adquirido a través 
de su larga historia. Tanto el comer- 


c1O COMO la industria, necesitaron dis- 


poner de su crédito para impulsar sus 


negocios y la misma Nación, no pudo 
prescindir de su apoyo para salvar 
sus propias dificultades. El Banco = En 


Vista del Hall de operaciones en el viejo edificio demolido. 
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mantuvo su extraordinaria importancia hasta 
que ocurre la crisis de 1890, que lo obligó a 
sd entrar en liquidación. Recién entonces, la Na- 
p DP | ción logró imponer el predominio de su banco. 
rd En 1905, todavía postrado por las consecuen- 
cias de esa crisis, lo recibe el Gobernador de 
Buenos Aires Don Marcelino Ugarte, quien 
>, ' E tiene una idea resistida por muchos, pero que 


termina imponiéndose con beneficio de todos. 


E a El Banco de la Provincia de Buenos Aires se 


transforma en una institución mixta, al refundir- 
se con el Banco del Comercio Hispano Ame- 
ricano. El estado y los accionistas concurren a 
formar su capital por partes iguales DA de ello 
surge una nueva organización, que desde en- 
tonces sirve como ejemplo para el mejor cum- 
plimiento de ciertas funciones del Estado. El 


2. 


Banco pertenece siempre a la Provincia, quien 


comparte sus beneficios con los accionistas, pero 


su administración se concede por tiempo deter- 
minado a una sociedad en cuya dirección pre- 
dominan estos últimos, con el fin de mantenerlo 
ajeno a los valvenes de la política, que tanto 


habían perturbado la eficacia de su acción. 


La fachada del viejo “edificio histórico” ubicado en la calle San El Banco se alberga en su antigua casa. Con 
Martín. Al lado, el anexo. La demolición de ambos dió lugar al A pe 1 ] l A 
nuevo edificio que se publica en este número, su nueva organización y el progreso del pats se 


l. presentan nuevas posibilidades y nuevas exi- 
gencias. Los negocios aumentan día a día y 
con ellos Los empleados necesarios para atenderlos. Estas circunstancias exigen transformar y modernizar 


ciertas instalaciones para adaptarlas al continuo progreso de la institución. 


De estas necesidades surge la idea del nuevo edificio. El antiguo era insuficiente para atender la exten- 
sión de los servicios y también para coordinarlos de acuerdo con las exigencias modernas. Con justo: 
criterio, los nuevos administradores del Banco entendieron que era preciso ante todo prestigiar Y alir- 
mar su crédito y que recién entonces habría llegado el momento de dotarlo de una nueva Casa, cuya 


dignidad y grandeza fuera la expresión de su progreso. 


Designado Presidente el Doctor Ernesto Hueyo, recogió esta idea que había sido por muchos años 
un propósito del Directorio yd la ejecutó con el resultado que pone de manifiesto el nuevo edificio del 


anco, cuyas características tratamos de reflejar en este número especial. 


El Banco de la Provincia de Buenos Aires, hoy más que centenario, es una institución que hace ho- 
nor al país ya los que contribuyeron a fundarla y engrandecerla. Su prestigio actual es un triunfo de 
los Directores que se han sucedido después de su última reorganización, los que supieron imprimir al 
Banco, una política de continuidad, inspirada en el progreso del país. La renovación oportuna y me- 
cesaria que implica el nuevo edificio, es- una manifestación más del espíritu de progreso y perfeccio- 
namiento de que están animados quienes tienen en sus manos el destino de la gran obra que inicia- 


ra Rivadavia. 
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Tres fotografías parciales de la fachada, retirada de la línea municipal para facilitar el movimiento del público antes 


EL NUEVO EDIFICIO DEL BANCO Di! 


CONSIDERACIONES GENERALES. El Banco tenía instaladas sus oficinas en tres cuerpos 
de edificio, ninguno de los cuales llenaba satisfactoriamente las necesidades a que 
estaban destinados. Tales edificios eran: a) frente a la calle Bartolomé Mitre, un edificio 
de construcción relativamente reciente, desprovisto en absoluto de las comodidades que 
debía ofrecer una institución de esa naturaleza, no sólo a su personal que carecía de 
los servicios auxiliares más indispensables, convenientemente ubicados, sino también 
a su clientela; b) frente « la calle San Martín, la parte de edificio que se denominaba 
histórica, construida de acuerdo al criterio de la época, con una distribución en concor- 
dancia con las necesidades de la misma, pero no con las que tuvo el Banco posterior- 
mente, después de su reorganización, puesto que se vió obligado a efectuar sucesivas 
modificaciones, tendientes siempre a obtener mayor espacio, indispensable para el 


al edificio y para formar dos grandes “patios ingleses” laterales que permiten la iluminación de los locales de los sótanos. 


A PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


desarrollo de sus operaciones; Cc) el anexo sobre la calle San Martín, edificio vetusto, en 
mal estado de conservación, de feo aspecto exterior y cuya demolición se imponía. 
Llevar, pues, a la práctica, los deseos manifestados por la dirección del Banco, que 
interpretaban las necesidades del mismo, era tarea harto difícil, ya que había de enca- 
rarse el asunto bajo el punto de vista económico y tratando de conservar de lo existente 
a mayor parte de edificación posible, aun cuando ella debiera sufrir algunas modifi- 
caciones. 

La parte del edificio de mayor valor actual, era la que tenia su entrada principal por 
la calle Bartolomé Mitre. Es éste, por lo tanto, el que se creyó conveniente conservar 
en sus líneas generales y de ahí que para satisfacer las necesidades enunciadas por 
a institución, el último proyecto se formulara para construir primero la parte totalmente 
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Otras dos vistas de la fachada monumental; el paramento hasta la altura de 1.50, tanto como las gradas, cubcs, umbre 


rueva sobre el terreno de la calle San Martin y modificar después el de Bartolome 
Mitre. Se perseguía con ello, y lo aconsejamos sin reparos, que el Banco de la Provincia 
de Buenos Aires dispusiera en término breve de un edificio de líneas generales uniforme, 
amplio bajo todos sus aspectos, con sus oficinas convenientemente distribuidas y con 
servicios auxiliares modernos que prestaran verdadera comodidad a su clientela y faci- 
itaran el desarrollo normal de sus operaciones. 

Bajo este punto de vista, teniendo en cuenta el destino de la obra, estudiando a fondo 
el funcionamiento actual del Banco de la Provincia y previendo el futuro crecimiento de 
as operaciones, como asimismo el máximo de comodidad para sus dependencias, em- 
pleados y clientes del Banco, se confeccionó el proyecto que resultó aprobado y en el 
que el estilo aparece como una resultante necesaria de los factores apuntados, 
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CRITERIO DEL PROYECTO. Si en toao edificio los factores iluminación y aeración son 
iundamentales, en una construcción de este tipo adquieren carácter tan importante, que 
son en definitiva los que deciden la adopción de un partido arquitectónico. Nosotros 
lo hemos entendido asi y la solución adoptada aseguró al edificio proyectado luz y 
ventilación cualesquiera sean las construcciones que a su lado se levanten. 

Los dos enormes patios laterales, de 5 por 35 metros que se proyectaron sobre el Hall 
de operaciones y ambos lados del cuerpo central, lo ponen a cubierto de ese peligro; 
asimismo el hecho de hacerlos llegar hasta los sótanos, como puede apreciarse en el 
corte transversal respectivo, convierten a éstos en ambientes realmente aprovechables 
y tan apreciables como los de planta baja. La experiencia demuestra el gran valor 


(Continúa en la pág. 191) 
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El dibujo de arriba muestra la compo- 
sición total de la fachada. Abajo, dos 
vistas parciales de la misma y un deta- 
lle de las figuras que adornan las puer- 
tas de bronce de entrada. 


(Viene de la pág. 189) 


locativo de estos locales, principalmen- 
te del Hall del subsuelo tan cercano a 
la calle, máxime como cuando en nues- 
tro caso se proyectan con fácil y cómo- 
do acceso mediante escaleras mecd- 
nicas. 

El rendimiento del empleado está en 
relación directa con las condiciones de 
los locales en que trabaja; de ahí la 
tendencia moderna para que éste se 
realice dentro de condiciones ideales, 
luz y aire acondicionado; lo primero 
se consigue en el proyecto que prepa- 
ramos, mediante grandes patios; y lo 
segundo con instalaciones que filtran 
y acondicionan el aire, dándole el 
grado de humedad y temperatura de- 


(Continúa en la pág. 200) 
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BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


Vista del vestibulo hacia las puertas de entrada. 
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a AE 


A LA IZQUIERDA, puerta de acceso a oficinas, desde el vestíbulo. AL MEDIO, rincón de ascenscres. A LA DERECHA, una de las puertas 
corredizas que separan el vestíbulo del gran Hall de operaciones 
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EL NUEVO EDIFICIO DEL 
BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 
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ARRIBA. el vestíbulo mirando hacia las puertas de entrada; 
dando sobre este vestíbulo de distribución, que tiene 13 metros 
por 25, están ubicadas las escaleras rodantes y los ascensores, 
ABAJO, una de las puertas giratorias de entrada, 


(viene de la pág. 191) 


seables; su costo se paga ampliamente con el mayor rendi- 
miento observado en los empleados, como ha demostrado 
reiteradamente la experiencia. 
Si esto es importante, considérese lo fundamental que resulta 
el factor “público” que es en definitiva el “dueño'”” del Banco 
y a quien hay que cuidar desde que entra a realizar sus 
operaciones hasta que sale, tratando de darle el máximo 
confort durante su permanencia en el establecimiento, por 
medio de una lógica distribución de oficinas, una cómoda 
ubicación de mostradores y una circulación franca que lo 
guie naturalmente. 
Por esta razón nos hemos decidido por una gran entrada 
central sobre la calle San Martín que guía al público direc- 
tamente al Hall de operaciones pasando por un gran ves- 
tíbulo, que prolongándose, quedará unido al Hall que se 
formará en el edificio sobre la calle Bartolomé Mitre, el cual, 
al modernizarse, pasará a formar parte del conjunto. 
(continúa en la pág. 202) 


SANCHEZ. LAGOS Y DE LA TORRE. ARQS. 


EL VESTIBULO. El piso es 
de mármol “Notredame” y L. 


está decorado con un dibujo 
que representa el zodíaco, 
taraceado en mármoles de 


colores y fileteado de bron- ] 
ce fundido. Las paredes re- 7 [ 


vestidas de piedra Dolomita 
lustrada. 


202 


BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


(viene de la pág. 200) 

Determinada en esta forma la superficie para que 
el público opere libre y cómodamente, la solución 
adoptada al descongestionar su estacionamiento y 
circulación, satisface las exigencias más estrictas. 
Podrá observarse en los planos, concordante con el 
criterio ya enunciado, que el acceso a los ascensores, 
escaleras mecánicas, cabinas telefónicas, servicios 
varios, oficina de informes, etc., se han apartado de 
los lugares de circulación, ubicándolos sobre bahías 
que facilitan el uso de esos servicios, sin molestar 
con su estacionamiento respectivo de público, la cir- 
culación general. 

DESCRIPCION DEL PROYECTO. El frente, de carác- 
er monumental, como corresponde a la naturaleza 
del edificio, revestido totalmente en piedra Dolomita 
de la Provincia de Buenos Aires, está retirado de la 
ínea municipal, para facilitar el movimiento del pú- 
blico antes de su acceso al edificio y para formar 


dos grandes “patios ingleses” laterales, con parape- 
tos de granito nacional; estos patios permiten la ilu- 
minación de los locales de los sótanos. 

En la parte central, tres grandes entradas que desde 
el pórtico revestido en la misma piedra del frente, 
lustrada, y con dos esculturas que representan a la 
Agricultura y la Industria, dan acceso al gran vestí- 
bulo de distribución de 13 por 25 metros. Las paredes 
de este vestíbulo, su cielo raso y el piso, se recubrie- 
ron de mármoles del país; el piso se decoró con un 
dibujo representando el Zodiaco, taraceado en már- 
moles de colores y fileteados de bronce fundido. En 
este vestibulo se han instalado los ascensores y la 
escalera mecánica de unión con el subsuelo, donde 
se ubicaron las oficinas de recaudación fiscal y el 
2% gran hall de operaciones; a la derecha, el vestí- 
bulo se comunica en la cabecera con la Gerencia y, 
en prolongación de las entradas, tres grandes puertas 


Costado del vestíbulo, hacia la izquierda de las entradas, donde se han ubicado las escaleras mecánicas que unen la planta baja con 
el subsuelo. Hacia la izquierda, puerta de entrada a oficinas; a la derecha, parte de los ascensores. 


ad 


.... 
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Costado lateral del vestíbulo, sobre la derecha de las puertas de entrada. A la derecha, puerta de entrada principal para presidente 
y directores. Al centro, entrada a la sala de espera de la Gerencia; a la izquierda, parte de los ascensores, 


corredizas comunican con el gran Hall de operacio- 
nes. Estas puertas corredizas permiten cerrar el Hall 
de operaciones una vez pasado el horario correspon- 
diente, quedando libre el acceso a las oficinas que 
trabajan después de la hora bancaria. 

Este gran Hall de operaciones de 32 metros por 52 y 
una altura de 20 metros está totalmente decorado en 
mármol travertino nacional y grandes ventanales que 
lo iluminan ampliamente por los patios laterales ya 
descriptos. El piso es de mármol Talamina y los 
mostradores y pupitres de mármol verde Issore. 
Sobre la prolongación del eje central en el Hall ad- 
yacente de Bartolomé Mitre se colocaron los ascen- 
sores; éstas y otras modificaciones para uniformar los 
dos ambientes darán por terminado el gran Hall pú- 
blico. 


Los pisos 1? y 2? tienen vista sobre el gran Hall, ha- 
biendo distribuido en el 1%, oficinas en grandes salo- 
nes que permitirían en cualquier momento instalar 
allí la gerencia; el 2? piso ha sido destinado al Direc- 
torio y tiene todas las dependencias necesarias, lle- 
vando todos los ambientes un decorado de carácter 
amplio de acuerdo al destino y conforme podrá apre- 
ciarse en las fotografías. 

El Ser. piso está ocupado por amplios salones desti- 
nados a oficinas y desde el cual puede empezarse a 
unir con el edificio de Bartolomé Mitre. 

El gran Hall está preparado para que se puedan cons- 
truir sobre el mismo tres pisos más en sus costados 
paralelos a los patios, sin afectar en nada su ilumi- 
nación; estos pisos se unirian con sus correspondien- 
tes de Bartolomé Mitre. 
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Corte longitudinal del edificio. 
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BIBLIOTECA 


3d 


Vista de una de las escaleras mecánicas desde el subsuelo y fotografía del vestíbulo hacia el gran Hall de operaciones. 
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En esta página y la de enfrente, dos vistas de las escaleras mecánicas que conducen al subsuelo, que disfruta de perfecia luz natural 
y donde se han instalado las cficinas de recaudación fiscal y el segundo gran Hall de operaciones. 


206 


o 


208 


BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


O 


ve 


Vistas generales y de detalle del gran Hall de Operaciones de la planta baja, de 32 metros por 50 y 20 metros de altura, espléndida. 
mente iluminado por los grandes ventanales que dan a los patios laterales, 
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El revestimiento del gran Hall de operaciones es de travertino nacional; el piso, de mármol Talamina y los mostradores y pupitres de 
mármol verde Issore. 
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Tres fotografías del vestíbulo del segundo piso revestido en mármol 
Talamina; arriba, una vista general; abajo Hall de ascensores y detalle, 
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LA DERECHA, puerta de comunicación entre el Directorio y la Presidencia, ejecu- 
en pluma de caoba con escudo en marquetería de chapas, imitando los colores 
ales; el borde es de raíz de tuya y el herraje de bronce al baño de oro. La 
ada en piedra París. LAS OTRAS DOS FOTOGRAFIAS son del Directorio, con 

estimiento de madera de caoba de Cuba; columnas y portadas de piedra francesa; 

mbra de lana color beige y cortinados de pana del mismo color; stores de voile 


CO. 
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con la antigua mesa del Banco. 


Otra vista del Directorio. El frente de la chimenea, de piedra francesa, haciendo juego con las columnas y el contramarco de la 
conservaba en el viejo edificio del Banco, al cual se le ha ejecutado un marco de caoba con la molduración haciendo juego 


ventana; juego de sofá y dos sillones de vaqueta flor a la anilina color beige. El cuadro de Rivadavia, es un óleo que se 


Foto Góme 


EL SALON DEL DIRECTORIO DEL 
BANCO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES 


Sánchez, Lagos y de la Torre. Arqs. 
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Otra vista del Directorio; la mesa 


central es la antigua mesa del Directoric, de procedencia inglesa, de 
color verde oscuro 


a 


caoba, con tapa de cuero 


A LA IZQUIERDA, antesalas del Directorio: AL MEDIO, 


cabina telefónica del Directorio: A LA DERECHA, detalle del baño privado 
del Directorio, 
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LA PRESIDENCIA. — En las paredes, revestimiento de placa enchapada en caoba de Cuba, alfombra tejida a mano color beige. El escrito- 
rio y el sillón antiguo que se ve a la izquierda, formaban parte del mobiliario del viejo edificio del Banco, ejecutados ambos en caoba 


tallada. El sillón refeccionado tapizado en cuero verde oscuro, el sofá y los dos sillones que se ven a la derecha, tapizados en pana 
Boucle. El marco de caoba del cuadro de Vélez Sársfield es moderno. 
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SALA DE ESPERA DE 
LOS DIRECTORES. — 
Revestimiento en pla- 
ca enchapada en cao- 
ba de Cuba, alfombra 
tejida a mano color 


rojo viejo. A través 
de la puerta abierta, 
se ve la antesala pa- 
ra el público que es- 
pera a los directores; 


revestimiento de pla- 
ca enchapada en cao- 
ba, solá y sillones en 
cuero de vaqueta flor 
a la anilina color beige. 


e 


SR 


_... SALAS DE COMISIO. 
NES. — Revestimien- 
tos de placa enchapa- 
da en nogal norte- 
americano. Ambos lo- 
cales pueden indepen- 
dizarse por medio de 
E la puerta corrediza 
que cierra el vano 
que los separa. Los 
muebles, en ambos lo- 
cales, están ejecutados 
en madera maciza de 
; ca Lo peteribí (nogal argen- 
. T tino), las tapas encha- 

padas en nogal nor- 

teamericano de beta- 

liza haciendo juego 
y a con el revestimiento; 
las sillas y los sillo- 
nes tapizados en cue- 
ro de vaqueta flor a 
la anilina color borra 
de vino oscuro en el 
local de primer plano. 
El piso con tapiz de 
moqueta haciendo jue- 
go. El local de segun- 
do plano, en un todo 
de acuerdo al anterior, 
pero color verde os- 
curo. La cortina de 
pana haciendo juego 
con la alfombra y la 
tapicería de cuero. 
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MUSEO DE BILLETES Y DOCUMENTOS. — Bibliotecas nicho para estatuas y columnas decorativas, color caoba oscura sobre 
paredes de tarco blanco ligeramente veteado, Los dos silloncitos “capitonné”, son antiguos y pertenecientes al antiguo edificio 
del Banco, tapizados en cuero color verde negro. En el piso, tapiz de moqueta color verde y el cortinado que se ve a la 
derecha, de pana haciendo juego con la alfombra; mesa de centro y seis sillones de caoba y viraró, los sillones tapizados en 


cuero de vaqueta flor a la anilina color verde, 
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LA GERENCIA GENERAL. — Revestimiento de placa enchapada en nogal norteamericano, las partes macizas (zócalos y 
contrtamarco de la ventana en peteribi). Alfombra de lana tejida a mano color verde botella, El escritorio enchapado en 


nogal norteamericano con la veta haciendo juego con los revestimientos. La tapicería ejecutada en cuero de vaqueta flor 
a la anilina color beige. Cortina de terciopelo color beige oscuro. 
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ARRIBA, despacho de funcionario adscripto a la gerencia. 
Revestimiento de placa enchapada en roble de Eslavonia. Mue- 
bles del mismo material. Alfombra de moqueta; cortinas de 
pana y tapizado final de sofá y sillones en cuero de vaqueta 


flor a la anilina, todo color verde haciendo juego. ABAJO, 


sub-gerencia. Revestimiento de placa finlandesa enchapada 


en nogal norteamericano. Alfombra tejida a mano de lana 


color beige. Tapicería de sofá y sillones en cuero vaqueta 


flor a la anilina de color haciendo juego con la alfombra. 


La cortina de terciopelo color rojo viejo. Los muebles ejecu- 


tados en madera maciza de peteribi; las partes enchapadas 
en nogal norteamericano con veta haciendo juego con los 


revestimientos. 
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a 


ARRIBA, la sala de espera de cajas de seguridad. ABAJO, la oficina de cajas de seguridad. 
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La sección de cajas de seguridad. 


Puerta de cajas de seguridad. Privado para público de las cajas de seguridad. 
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Puerta del tesoro de efectivo. 


Ante-tesoro. Puertas a los tesoros de efectivo, de títulos y bonos 


y de libros. 


ro de títulos. 
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ARRIBA, el hall de recaudaciones del subsuelo. ABAJO, 
una de las puertas corredizas que separan el hall de 
recaudaciones del subsuelo, del hall de operaciones. 
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ARRIBA, un detalle del hall de valores 


fiscales del subsuelo. ABAJO, otra vista 
del hall de recaudaciones del subsuelo. 
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ARRIBA, lavatorios públicos que, como las 
otras instalaciones de la misma índole del 


Banco, llevan un equipo de jabón líquido 
“Tubacol”. 


ABAJO, oficinas del tercer piso. 
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ARRIBA, terraza jardín del tercer 
iso. ABAJO, oficina interna al te- 

o, con luz directa del patio la- 
ral a nivel vereda. 
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Estudio Freparado por los 
Argtos. SANCHEZ, LAGOS y DE LA TORRE 
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CRECIMIENTO DEL BANCO DESDE SU REORGANZACION CRECIMIENTO FUTURO OBTENIDO CON LA MEDIA “DE CRECIMIENTO 


SOBRE LOS DATOS DE LA MEMORIA IDE 1935 DEL PERIODO 4925-35 QUE HA SIDO EL MAS DESFAVORABLE — 
1 10 años 15 años 20años 3o0años 


o! 8 
E $ a. 


1906 . 4915 
erganizaión 7 


4925 


1935 4945 1955 ) 1965 4975 
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Como puede observarse, el crecimiento resultante del Banco en los últimos 10 años es de 4,5 % 
anual, sensiblemente igual al establecido en las bases como aumento necesario para oficinas 
y público. Razón por la cual el Banco en un perícdo de 10 años deberá haber construido 
las 1% y 2% etapas completas. 


OBSERVESE que el porcentaje anual de 0,66 % o sea el 20 % en 30 años adoptado para nues- 
tro proyecto, es 6 veces menor y que puede ser admitido sólo por tratarse de un edificio mo: 
derno donde el rendimiento del empleado es mucho mayor y los espacios para público y 
oficinas mejor aprovechados. 


OBSERVESE también que dentro del período 1925-35, en los primeros 5 años el Banco creció 
un 80 % para declinar luego en los últimos 5 años, lo que demuestra que el Banco en cual. 
quier momento puede necesitar el aumento previsto para el total del período en los primeros 
años. Por esa razón es necesario preverlo y estar preparado para resolverlo de inmediato. 


OBSERVESE (1) si el Banco después de los 10 años previstos en las bases siguiera creciendo 
en igual forma, a los 5 años, es decir, en 1950, necesitaría contar con un edificio como el 
estimado por nosotros para 1975. 


OBSERVESE el último período de 10 años las necesidades del Banco en 1930 respecto a edificio 
se hicieron impostergables, pues se calculaba que el crecimiento del mismo seguiría constante 
aumentando otro 80 % para los segundos 5 años. La ligera depresión en la segunda parte 
de este periodo permitió dejar las cosas como estaban, pero ni bien mejore la situación 
y empiece el crecimiento normal, el Banco si no construye tendrá que alquilar locales en otros 
puntos. 


NOTAS TECNICAS 


CAP. 1 — EXCAVACIONES Y RETIRO DE TIERRAS 


Fué necesario retirar del lugar un total de 45.000 metros cúbicos 
de tierra, llevando el nivel del terreno hasta la cota — 14,20, 
siendo el O del edificio el nivel 0,90, sobre la acera, 

Esta operación fué realizada por medio de equipos mecánicos 
de excavadoras a palas y una flota de camiones, con horarios 
continuados. 

Uno de los trabajos más interesantes, lo consiituyó la submuración 
de una pared divisoria con el edificio a conservar sobre 
Bartolomé Mire, de 8 pisos de altura que debió ser submurada 
hasta la profundidad indicada. Este trabajo se ejecutó con gran- 
des columnas de hormigón armado unidas en la parte superior 
por una viga. 


CAP. 11 — ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO 


La característica principal de estas estructuras, consiste en el 
empleo de grandes vigas (31.50 mts. de luz), en forma de obte- 
ner la amplia superficie del gran hall de operaciones sin ninguna 
columna intermedia. El cuerpo de los tesoros se calculó comple- 
tamente desvinculado de todas las demás estructuras, de modo 
que el mismo no pudiera quedar afectado de posibles dilatacio- 
nes u otros movimientos. 

Para los cálculos se siguió estrictamente el Reglamento técnico 
de la Municipalidad de la ciudad de Buenos Aires, consideran- 
do las siguientes cargas: 


Carga total para azoteas, techos y terrazas : 700 Kg/m2, 
Robrecargas en vestibulos ss... co. oommmenscrrsss ¿500 q 

P je DIES ra AAA : 600 ,, 

a y htulls plibbllcos. + .scrmonanenra sa :800 , 


Fig. 1. — Vista durante la construcción, 


Por el Ing? Enrique Pujadas 


SN 


Fig. 2. — Otra vista en el curso de la consirucción. 


Al calcularse la resistencia de las columnas, se admitió una 
sobrecarga uniforme de 500 Kgs/m2, en todos los entrepisos, pero 
no se aplicó la reducción de las sobrecargas para los pisos in- 
feriores. 

Las tensiones de trabajo de los materiales, quedaron limitadas 
a los siguientes valores: 


Hormigón en compresión directa o en flexión 45 Kg/cm?. 
Hormigón en corte, neto, sin Grmadura .......... AS 
Hormigón armado en corte, sección total, igual en 

Kg/cm?. al ancho de vigas en cm., con un má- 

ximo de 12 Kg/c. 
Hierro en tracción ... roscar e 1200 ,, 
Compresión sobre terreno (tosca) Da a 
Compresión de mamposterll .....ooooooommoooo.o. 5 N 


Fig. 3. — Detalle del trabajo de hormigonado. 


Las paredes de contención de sótanos y tabiques de las cajas 
de escaleras han sido construidas con hormigón armado, em- 
pleándose este mismo material, con armaduras especiales, para 
las paredes protectoras del tesoro. 


* * * 


CAP. II — MAMPOSTERIAS 


En las obras generales de mampostería se emplearon ladrillos 
comunes en las paredes medianeras y ladrillos huecos de tipo 
cerámico en todas aquellas paredes y tabiques que debieron ser 
soportados por la estructura de hormigón, 
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Fig. 5. — Un detalle de colocación del iechado. 


En las azoteas se emplearon láminas de cobre, colocadas entre 
fieltros asfálticos, capa aislante de corcho conglomerado, etc. 


* * * 


CAP. IV — PIEDRAS Y MARMOLES DECORATIVOS 


En el paramento del frente, hasta la altura de 1,50 m. conjuntamen- 
te con las gradas, cubos, umbrales y vereda se empleó granito 
rosado de la Toma (Prov. de San Luis) de 0.06 m. de espesor 
o macizo en las gradas y umbrales, El resto del frente hasta la 
parte superior, incluso esculturas, se revistió con piedra Dolomita 
clara de 0.05 m. de espesor mínimo, con excepción de los ángulos, 


mochetas, antepechos y forros de ventanas que tienen un mayor. 


espesor. 
Estos mismos materiales, en terminado lustrado, se emplearon pa- 
ra pisos, paredes y cielo rasos de los vestíbulos de entrada. 

Para el piso del vestíbulo de entrada se empleó 
combinado con mármoles de colores en el 


“Notredame”, 
adorno principal 
—zodiaco—. Las paredes con revestimiento de Dolomita lustrada. 
El piso del gran hall de operaciones, se construyó con piedra 
"Notredame”, mientras que para el revestimiento de paredes y 
parte de los cielo rasos se empleó travertino de color claro. 

En el revestimiento de las paredes del gran vestíbulo del sub- 
suelo se empleó piedra Mar del Plata y para los pisos de este 
ambiente, gran hall de operaciones del subsuelo, hall del Te- 
soro, ler. piso, y 2do. piso, se empleó piedra Talamina. 

En el resto del edificio se empleó también mármol Boticino, etc. 
Las grandes columnas decorativas del salón del Directorio, fue- 
ron construidas con piedra francesa. 


* * * 


CAP. V — INSTALACIONES ELECTRICAS 


La corriente necesaria para el edificio es recibida de la Com- 
pañía proveedora a alta tensión, disponiendo dentro del edificio 
de una cámara especial para la estación de transformación es- 
tática exclusiva para el Banco. 

Desde la cámara, la corriente pasa a las barras de distribución 
del tablero general, con los elementos de medición de los dis- 
lintos servicios, interruptores generales, controles, etc. 

El servicio general de 


uz, se divide en secciones: luces en ge- 
“neral, luces difusas correspondientes a partes públicas, luces pi- 
loto o vigías, iluminación “flood-light” del frente. La instalación 
se divide en 15 ramales principales que terminan cada uno en 
tableros secundarios distribuidos dentro del edificio, con un total 
de alrededor de 200 circuitos bipolares. 


En los grandes ambientes para oficinas generales, halls de ope- 
raciones, etc., además del sistema de iluminación por centros, 
se distribuye una doble red de cañerias rectargulares con em- 
palmes y enchufes tipo “nepcoduct”, una para corriente desti- 
nada a alimentar lámparas de pie, de escritorio, etc., y otra para 
la instalación de teléfonos. Los trozos de cada sección, tienen 
en sus uniones tapas para la utilización inmediata de la boca 
de servicio o para ser cubierta por el piso respectivo cuando 
aquellas salidas no fueran necesarias momentáneamente. 

Todos los ramales de luces públicas, vestíbulos, halls de opera- 
ciones, escaleras, etc. son controlados desde un gran tablero 
instalado en la porteria. Este tablero contiene un diagrama de 
los locales controlados, con lámparas especiales y ojos de buey 
luminosos: en forma que en el tablero queden fijados aquellos 
circuitos que se encuentran en servicio, estableciendo así el ma- 
nejo a distancia de los mismos. 

Completamente separado del alumbrado general, la instalación 
de luces vigias-pilotos, alimentan una serie de centros ubicados 
estratégicamente dentro del edificio, Esta red, está alimentada 
por la red pública y por el equipo de emergencia que se des- 
cribe en el Cap. VIII, con lo que queda asegurada una abso- 
luta continuidad de servicio. 
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Fig. 6. — El tablero de control de iluminación y llaves, en la 
Mayordomía. 


Para la iluminación “flood-ligih” del frente se instaló una serie 
de 20 reflectores con lámparas de 1.500 w., con agregado de 
otra serie de reflectores menores para obtener 
nos detalles arquitectónicos del mismo. 


y destacar algu- 


Los servicios de fuerza motriz para ascensores, escaleras rodan- 
tes, bombas, calefacción, acondicionamiento de aire, limpieza al 
vacío, monta-expedientes, correos neumáticos, máquinas de im- 
prenta, etc., se encuentran controlados desde el tablero general 
con ramales inderendientes pora cada servicio y con sus res- 
pectivos tableros de maniobra en el lugar de su utilización. 


de de * 


CAP. VI — INSTALACION TELEFONICA 

Este servicio ha sido proyectado por la Cía. Unión Telefónica 
con un equipo PABX, central, ubicado en un entrepiso de P. 
Baja; cuenta con un servicio para numerosos internos, habién- 
dose incorporado a este sistema interno los líneas propias que 
comunican el Banco con sus agencias de la capital y sucursales 
sub-urbanas. 

Un servicio especial está destinado a la Gerencia de Cambios, 
con su conmutador propio y líneas directas. 
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CAP. VI! — INSTALACIONES DE BAJA TENSION 


Estas instalaciones comprenden: 


a) Señales luminosas. 

b) Relojes eléctricos. 

c) Alarma de incendio. 
d) Alarma general. 

e) Alarma de cajas. 

1) Control de serenos. 
a) Alarma de tesoros. 


a) Instalación de señales luminosas. Esta instalación comprende un 
conjunto de botoneras especiales de mesa para el llamado de 
Jefes de Sección, con indicación de llamado urgente y no urgente. 
Estas botoneras, con base de madera negra y frente de metal 
platil proveen un efectivo y rápido sistema de llamada, ya que 
evitan la posibilidad de líneas ocupadas en la llamada por te- 
léfonos internos y permiten que la llamada sea percibida por 
la persona requerida a pesar de estar ausente de su oficina en 
el momento de producirse ésta, por cuanto el pequeño ojo de 
buey correspondiente permanece iluminado hasta que la perso- 
na requerida atienda el llamado. 

Además de este interesante sistema de llamado para jefes, exis- 
te un conjunto de tableros indicadores luminosos, colocados en 
los puntos de permanencia de los ordenanzas y accionados des- 
de las oficinas y despacho por medio de pulsadores de llamada 
embutidos en las paredes o por botoneras de mesa de reducido 
amaño. Estos tableros llevan una cantidad de ojos de buey 
numerados, cuyo número sólo se hace visible al encenderse una 
amparita detrás de él. Mediante relays especiales de retención 
mecánica por traba, la llamada luminosa permanece encendida 
hasta que se libra la traba mediante un botón pulsador conve- 


nientemente dispuesto. Además, durante el tiempo que permane- 
ce apretado el pulsador de llamada por quien llama, suena un 
zumbador de sonido tenue en el tablero. 

b) Instalación de relojes eléctricos. El sistema empleado para 
proveer indicación de hora en todo el edificio, es el de relojes 
secundarios comandados en su marcha desde la central por un 
reloj patrón. 
Los relojes secundarios distribuídos dentro del edificio, tienen 
un mecanismo accionado por un dispositivo electromagnético po- 
larizado. 

El reloj patrón está formado por un reloj controlado a péndulo 


de metal Invar, insensible a variaciones de temperatura. La 
cuerda es provista por pesa y para el remontaje automático de 
ella cuenta con un pequeño motor eléctrico alimentado a 220 


volts, corriente alternada, y un dispositivo especial que conecta 


Fig. 7. — Mayordomía: al fondo el tablero de control de la ins- 
talación eléctrica de baja tensión. 


automáticamente el motor en cuanto la pesa ha bajado una 
cuarta parte de su recorrido y lo desconecta «al subir la pesa 
hasta su posición de reposo o de máxima cuerda. 

Por intermedio de dispositivos electromecánicos especiales este 
reloj emite un impulso polarizado de corriente, cada minuto. Estos 
impulsos hacen mover las agujas de los relojes secundarios mi- 
nuto a minuto, todos al mismo tiempo y de acuerdo con el reloj 
patrón. 

Otro de los dispositivos completamente automáticos que comple- 
mentan este equipo, es el dispositivo de programa, mediante el 
cual se acciona una campanilla o campana de señal horaria 
(ajustable de 5 en 5 minutos) coincidiendo con las horas de 
apertura y cierre de las puertas del establecimiento. Para evitar 


Fig, 8. — El tablero de control de la instalación de baja tensión; 
reloj pairón y alarmas, 


que esa señal horaria sea emitida en día domingo y teniendo 
en cuenta que los días sábado el Banco trabaja con un horario 
distinto, el mismo dispositivo anula la señal horaria durante sl 
sábado y domingo, es decir, que cada 5 días (120 horas) anula 
la señal durante 48 horas. 

c) Instalación de alarma de incendio. Comprende una central re- 
ceptorá “de “alarma, incluída en la central de baja tensión y los 
avisadores automáticos de incendio. 

Estos avisadores, instalados en el cielo raso de los vestuarios 
de personal y depósitos, están formados por una base de por- 
celana de muy bajo coeficiente de dilatación, sobre la cual está 
montado un elemento bimetálico que da alarma cuando la tem- 
Pperatura ambiente alcanza el valor para el cual ha sido regu- 
lado (puede hacerse entre 10%C a 100%C). En esta forma, cuando 
la temperatura ambiente alcanza el valor de regulación, el avi- 
sador cierra el circuito de alarma. 

El cierre del circuito de alarma provoca la operación de los 
relays correspondientes de la central, que acciona las campanas 
de alarma dispuestas en lugares estratégicos del edificio. Ade- 
más, sobre el panel de la central, se ilumina un cuadro con la 
leyenda “FUEGO” y un ojo de buey que indica el lugar aproxi 
mado de donde proviene la alarma. La central está provista de 
un pulsador que permite anular la señal acústica de las cam- 
panas, pero la alarma luminosa no desaparece hasta tanto el 
avisador no abra el circuito al enfriarse y se restablezca a con- 
dición normal la central. 

Como protección para los circuitos de alarma se emplea el sis- 
tema de corriente de reposo; así, si se cortara por accidente o 
en forma intencional el circuito de alarma en cualquier punto, 
la central emite alarma de fallas (acústica por zumbador y lu- 


minosa indicando el circuito afectado por la falla). Además la 
central indicará la puesta a tierra de cualquier punto del circuito 
de alarma. 


d) Instalación de alarma general. Está formada por la central 
receptora de alarmas incluida en la central general de baja 
tensión y los avisadores de alarma. 


Los avisadores consisten en botones pulsadores ubicados en cajas 
de aluminio, embutidas en la pared y protegidas por un vidrio, 
que es necesario romper para apretar el pulsador. La acción de 
estos avisadores es similar a la de los avisadores de incendio, es 
decir que al apretar el pulsador se cierra el circuito de alarma 
y accionan en la central los relays correspondientes originando 
alarma acústica por campana y señal luminosa por un cuadro 
sobre la central, con la leyenda "ALARMA GENERAL”. Además 
la central está provista de dos instrumentos registradores 'Ester- 
line Angus” que registran la hora y minutos en que se produjo 
la alarma y el número asignado al avisador que la originó, sobre 
una banda de papel. 


Simultáneamente con la señal acústica por campana, luminosa 
de "ALARMA GENERAL” y el registro sobre cinta, se ilumina 
sobre plano en escala reducida del edificio un ojo de buey rojo 
numerado que indica la ubicación del avisador que originó la 
alarma. 


e) Instalación de Alarma Cajas. Está constituida por una central 
receptora de alarma similar a la de alarma incendio y los avisa- 
dores de alarma correspondientes. 


Los avisadores con botones pulsadores contenidos en cajas de 
hierro para montaje exterior, en la parte inferior de los mostradores 
de las cajas y en los ambientes públicos del Tesoro — en éstos 
con accionamiento a pedal —. El botón está protegido por un 
disco de papel que es necesario romper para dar alarma. La tapa 
de estos avisadores está provista de un contacto especial que al 
relirar la tapa origina una alarma de fallas, protegiéndolas contra 
toda alteración intencional. 


Al apretar el botón pulsador de uno cualquiera de estos avisadores, 
se cierra el circuito de alarma, provocando la operación de los 
telays correspondientes en la central, la cual acciona dos sirenas 
de alarma de largo alcance. Además sobre el panel de la cen- 
tral se ¿iumina un cuadro con la leyenda "ALARMA CAJAS" y 
un ojo de buey que indica el lugar aproximado de donde proviene 
la alarma. 


La central está provista de un pulsador que permite anular la 
señal acústica de las sirenas, pero la alarma luminosa no des- 
aparece hasta que se restablezca a condición normal la central, 
Como protección para los circuitos de alarma se emplea el sistema 
de corriente de reposo; así, si se cortara por accidente o inten- 
cionalmente el circuito de alarma en cualquier punto, la central 
emite alarma de fallas (acústica por zumbador y luminosa indi- 
cando el circuito afectado por la falla). Además la central indicará 
la puesta a tierra de cualquier punto del circuito de alarma. 


1) Instalación de control de serenos. Esta instalación tiene por 
objeto el control de la regularidad y realización de las rondas 
de los serenos. 


El recorrido que seguirá cada sereno se fija de antemano y en 
cada uno de los lugares por donde debe pasar en la ronda, 
se coloca una estación de control sereno, numerada según un 
orden correlativo, 


Cada estación está formada por una cerradura especial en la 
cual el sereno inserta la llave apropiada que lleva consigo y la 
gira un cuarto de vuelta. En esta forma se emite una señal que 
opera en la central correspondiente los relays accionados por el 
circuito de serenos, saltando un número y quedando preparada 
para controlar el tiempo que emplea el sereno en trasladarse 
hasta la próxima estación de la ronda y emitir una nueva señal, 


por el procedimiento descripto. En efecto, por medio de otro juegó 
de relays comandados por el reloj patrón, si el sereno emplea 
entre una estación y otra más del tiempo estipulado (fijado en 5 


minutos) se produce una alarma por campana ubicada en la 
mayordomía. 


Antes de iniciar su ronda, el sereno opera un interruptor dispuesto 
en la central general de baja tensión y provoca el comienzo del 
funcionamiento del equipo, lo cual se manifiesta por la ilumina- 
ción de un ojo de buey verde sobre los planos del edificio en 
escala reducida incluídos en la central general, ya mencionados, 
indicando el número de la estación por la que debe iniciar la 
ronda y su ubicación. Al mismo tiempo que ocurre todo lo ante- 
riormente descripto, cada vez que el sereno emite una señal desde 
la estación correspondiente, dos instrumentos registradores “Ester- 
line Angus” dedicados a este control, registran el número de 
estación y la hora y minutos en que se emitió la señal sobre una 
cinta de papel, quedando encendidos los ojos de buey correspon- 
diente a la estación en los planos mencionados. 


9) Instalación de alarma Tesoros. Está formada por una central 
con cerradura a código y brazos especiales de alarma para colocar 
sobre las puertas de los tesoros. 


El diseño y construcción de la central y brazos de alarma es tal, 
que si se corta alguno de los conductores que unen los brazos 
con la central o se produjese la menor vibración de las puertas 
del tesoro, una vez colocados en ellas los brazos de seguridad, 
provocan la alarma. Esta también produce la alarma si se pre- 
tende inyectar aire líquido en dichos dispositivos. 


Todas estas instalaciones se encuentran centralizadas en el local 
"mayordomía'”, con equipos propios de alimentación para cada 
una de las instalaciones independientemente, con dispositivos de 
control, de comando, de seguridad, etc. 


CAP, VIII — EQUIPO DE EMERGENCIA DIESEL - ELECTRICO 


Por primera vez se ha empleado un grupo de emergencia en un, 
establecimiento bancario. Este equipo entra en función cuando se 
produce una caída de tensión en la red pública, alimentando un 
circuito especial de lámparas estratégicamente distribuídas en 
los lugares de accesos a las escaleras, oficinas, etc. (luces viglas). 
La vigilancia del equipo de emergencia está asegurada en forma 
completamente automática, tanto en caso de sobrecarga, presión 


de aceite, temperatura del agua de refrigeración, falta de com- 
bustible, etc, 


El esquema nos muestra los detalles técnicos de su instalación. 


La puesta en servicio automática, se produce encontrándose el 
conmutador 12, en la posición de “servicio automático”. El relay 
de control de la tensión de la red cae tan pronto como la tensión 
de la red de la CADE desaparece. El contactor 3a de la red 
queda desconectado y el relay de arranque 6a viene atraído y 
provoca en primer lugar el arranque del motor Diesel 20, me- 
diante el arrancador eléctrico 20a alimentado por una batería de 
acumuladores 14. La campanilla de alarma 11b da la señal de 
puesta en marcha automática del grupo de emergencia. El relay 
de control 6h es atraido solamente cuando el arranque del motor 
Diesel no ha tenido lugar. Una vez alcanzada la velocidad de 
encendido, el motor Diesel acelera por sí solo. La dínamo taqui- 
métrica 11 se pone bajo tensión, provocando la atracción del 
relay de desenganche del-arrancador.6c. El relay de arranque 
6a cae y el arrancador 20a es puesto fuera de servicio. El ge- 
nerador de corriénte continua es excitado tan pronto como el 
motor ha alcanzado la velocidad normal. Una vez que la tensión 
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Fig. 9. — Esquema de funcionamiento del equipo de emergencia. 


ha llegado al valor de 230 vw., el contactor 3h queda conectado 
y el grupo de emergencia entra en servicio. 

El funcionamiento del equipo no necesita ninguna vigilancia, por 
cuanto la velocidad del grupo y la tensión del alternador son 
mantenidas constantes, a pesar de la variación de carga, seu 
por el regulador automático de velocidad del motor Diesel, sea 
por el enrollamiento compound de la dinamo. La puesta en servicio, 
la lubrificación y la temperatura del agua de refrigeración son 
controladas automáticamente por el relay de vigilancia del arran- 
que Bb, el manómetro a contacto 20d y el termóstato 20e. En 
caso de alguna perturbación, uno de los aparatos de señalización 
10 hace funcionar la campanilla de alarma lla, pudiendo en ese 
caso el personal de guardia subsanar el defecto. 

Cuando la tensión reaparece en la red de la CADE, el relay 5 
es nuevamente atraído, lo que provoca la caida inmediata del 
contactor 3h y el cierre del contactor 3a de manera que la instala- 
ción queda nuevamente alimentada por la red. Simultáneamente 
el relay de parada 6d será atraído, provocando la interrupción 
de la alimentación del motor Diesel por el electroimán 20b y el 
motor se para. 

Cuando se desea poner en servicio el grupo de emergencia para 
control del mismo, el conmutador 12 desconecta al aparato 
automático 6. Los equipos de puesta en marcha y de parada 
permiten que cada maniobra, una vez empezada, quede terminado 
aun cuando las condiciones de servicio cambien en el curso de 
su ejecución. La batería de acumuladores se mantiene cargada 
continuamente por la red, por intermedio de la resistencia 15, 
de manera que su manutención se limita al reemplazo del agua 
que se encuentra en las celdas. 


CAP. 1X — INSTALACIONES SANITARIAS 


a) Desagúes cloacales. 

b) id. pluviales. 

c) Servicio de agua fria. 

d) Distribución de agua caliento. 
El proyecto se ajusta a las reglameniaciones en vigor. 
El desagúe de los artefactos situados 'a bajo nivel son elevados 
por un equipo doble (uno de reserva) de electro-bombas vertical 
de funcionamiento automático, por medio de una cañería de 
F.G. de 0.076 m. 
Para el desagile del acondicionamiento de aire se utiliza un 
conducto pluvial existente en la esquina de las calles San Martín 
y Cangallo. 
Se han empleado para el total desagúe del edificio, 4 conexiones 
cloacales. La cañeria principal tiene en las curvas sus respectivas 
C.T.I. o C.C.R.T.L, según corresponde. 
Para el servicio de agua fría y caliente se utilizan cañerias de 
bronce pesado. La alimentación de los tanques de reserva eleva- 
dos se hace por medio de dos cañerías de alimentación de 0.051 m. 
estando amkos tanques intercomunicados. 
La capacidad total del agua almacenada en estos tanques tiene 
un doble servicio: 1% el servicio de reserva para incendio y 22 
las conexiones generales de alimentación del servicio del edificio, 
A la altura media de los tanques se alimentan las conexiones 
para el servicio de válvulas, artefactos, intermediarios de agua 
caliente, alimentación de calderas, salivaderas, etc. 
El servicio de agua caliente, se hace mediante dos columnas 
montantes con su correspondiente retorno independiente. Todas 
estas cañerías han sido aisladas perfectamente con cartones 


amiánticos. 


CAP. X —- INSTALACION DE FILTROS CENTRALES 


Comprende la instalación de filtros centrales dos equipos rápidos 
con un rendimiento de 15.000 litros por hora, con válvula central 
automática para efeciuar las operaciones de filtrado, lavado, paso 
directo, etc. 

Cada filtro tiene una serie de manómetros de control, escape de 
aire con válvulas automóticas, tapa de inspección, de limpieza, etc 
El material filirante lo constituyen 4 capas de distinto tamañ 
de material especial "silex”, 


Fig. 10. — Sala de máquinas: sección bombas y filtro rápidos, 


CAP. XI — INST. DE ACONDICIONAMIENTO DE AIRE 


El sistema de acondicionamiento adoptado, es del tipo de estación 
central combinada, en parte, con radiación directa para la cale- 
facción en invierno. La distribución del aire acondicionado en los 
ambientes se efectúa por alta presión. 
Las bases para el cálculo, así como las garantias de temperatura 
y humedad obtenidas, son las que se detallan a continuación: 
Verano: (1% de diciembre al 31 de marzo). 

Bulbo seco interior: 26.7%C. 
Bulbo húmedo interior: 19.29C. 
Punto de rocío interior: 15.2%C, 
Humedad relativa: 50 % 
eniendo: 
Bulbo seco exterior: 35%C, 
Bulbo húmedo exterior: 25.1%C, 
Punto de rocio exterior: 23%C, 
Humedad relativa: 50 %. 


Invierno: (19 de julio al 30 de setiembre). 

Bulbo seco interior: 219C. 

Bulbo húmedo interior: 3.39C, 
Punto de rocio interior: 7.20C, 
Humedad relativa: 40 % 

teniendo: 

Bulbo seco exterior: 0%C. 

Bulbo húmedo exterior: 1.1%C, 

Punto de rocio exterior: 3.6%C, 
Humedad relativa: 80 %. 


Los locales o ambientes que reciben aire acondicionado han sido 
divididos en 4 secciones o zonas, de acuerdo a su ubicación, 
orientación, tipo y horarios: Oficinas de público, de administración, 
Directorio, etc. Así, durante el invierno, las zonas 1 y 3 son 
calentadas por aire acondicionado recalentado, mientras que las 
zonas 2 y 4 son alimentadas con aire acondicionado templado, 
estando los ambientes de estas zonas provistos de radiadores 


Fig. 11. — Sala de máquinas; sección compresores de aire acon- 
dicienado. 


invisibles para absorber las pérdidas por paredes, ventanas, etc. 
Para cada zona, se dispone de un equipo compuesto de un ven- 
tilador, una batería de calefacción, un juego de controles auto- 
máticos para el control independiente de las condiciones atmostó- 
ricas y un sistema de conductos para la alimentación de los 
distintos locales de dicha zona. 

Las cuatro zonas están servidas por un acondicionador común, de 
ipo lluvia, con su correspondiente bomba, pre-enfriador, ventilador, 
además de un sistema de control automático del punto de rocio. 
El funcionamiento de los equipos es el siguiente: El aire exterior 
tomado a través de una persiana fija, pasa por una persiana de 
regulación cutomática hasta una cámara de mezcla donde se une 
con una cierta proporción de aire de retorno, regulada automá- 
icamente. De esta cámara, el aire pasa por la batería de pre- 
enfriadores, donde entrega la mayor parte del calor sensible al 
agua procedente de pozos profundos, para entrar a continuación 
al acondicionador. 


Durante el verano el aire se enfría y condensa el exceso de 
humedad en dicho acondicionador, saliendo con una baja tem- 
peratura y casi saturado de humedad. La temperatura de satu- 
ración es controlada automáticamente a fin de obtener en los 


Fig. 12, — Sección de aire acondicionado de la sala de máquinas. 
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Fig. 13. — Sala de máquinas. Compresor de aire acondicionado 
y. al fondo, filtros de aire. 


ambientes la humedad relativa establecida en las especificaciones. 
En los días de mucho calor el volumen de aire exterior se reduce 
a una cierta cantidad de aire mínima, pero no menor que lo esta- 
blecido en el pliego de condiciones y el volumen de aire de 
retorno es aumentado al máximo. En esta forma se asegura una 
economía en la refrigeración. 

En los días de menos calor se toma una mayor proporción de 
aire exterior y una menor cantidad de aire de retorno por el 
acondicionador. El aire así acondicionado es entonces tomado por 
el ventilador principal e impulsado por un túnel a los cuatro 
equipos de recirculación. 

Cada equipo de recirculación tiene a su vez una cámara de 
mezcla donde entra el aire acondicionado y «aire de retorno a 
través de persianas controladas automáticamente. El aire de re- 
torno que no pasa por el acondicionador vuelve al sistema por 
el camino del equipo de recirculación. De la cámara de mezcla 
secundaria el aire pasa a los ventiladores de zona, los cuales 
lo impulsan previo filtrado, en filtros secos, a las baterías de 
calefacción, controladas por un termostato regulado por la tem- 
peratura de los ambientes, y de estas baterías prosigue a la 
red de conductos hasta las unidades difusoras colocadas en 
los locales. Las unidades difusoras empleadas, son del tipo de 
decir, creon una corriente de aire secundaria 
dentro de los locales produciendo una mezcla íntima e inmediata 
del aire acondicionado con el aire del ambiente, evitando la pro- 


inducción, es 


ducción de corrientes y uniformando las temperaturas rápidamente, 
El aire de retorno es tomado en sitios estratégicos a través de 
rejillas comunes, las cuales se conectan por medio de tramos 
horizontales a los colectores verticales, volviendo en esa for- 
ma al equipo de la zona correspondiente. Este aire por ser 
una mezcla del aire de ambiente, es aprovechado para gober- 
nar el control automático de las persianas de retorno, así como 
la alimentación de vapor a las baterías de calefacción. 

La refrigeración durante el verano es producida por una planta 
central constituida por un equipo frigorífico y un pre-enfriador 
de aire. Este equipo produce el enfriamiento del agua a utilizarse 


en el acondicionador. Una bomba centrifuga circula el aque 
enfriada por el acondicionador, donde después de haber absorbido 
el calor del aire, retorna al enfriador en circuito cerrado, Dos 
)0zOs semisurgentes proveen el agua necesaria de condensación 
al compresor, como asi para la circulación del pre-enfriador, ab- 
sorbiendo el calor del aire para ser luego evacuada a los des- 
agues de las Obras Sanitarias de la Nación. 

la máquina refrigeradora está compuesta por: el compresor, el 
enfriador o evaporador, el condensador y el movimiento. El com- 
presor centriífugo es de fabricación Carrier, de velocidad gradua- 
ble, con una capacidad frigorífica de 520 T, de tres etapas por 
un rotor balanceado dinámica y estáticamente, trabajando con 
tricloromonofluoromethano, gas no tóxico ni corrosivo de los me- 
tales que trabaja a presiones inferiores a la atmosfórica. Este 
compresor está acoplado directamente por medio de engranajes 
multiplicadores de velocidad, a un motor de 300 H.P., de 1450 
revoluciones por minuto. 


D 


La calefacción durante el invierno es producida por una planta 
central de dos calderas tubulares. El vapor de baja presión pro- 
ducido alimenta a las cuatro baterías de calefacción de los equi- 
pos 
dores invisibles correspondientes a las zonas 2 y 4, con su equipo 
de kombas de vacio duplex, etc., como así también a dos inter- 
mediarios para el servicio de agua caliente del edificio. 

Todo el sistema de controles y funcionamiento automático de las 
instalaciones, es accionado por una instalación de airo comprimido 
especial, con sus filiros, manómetros, compresor, tanques, acumu- 
ladores, válvulas de reducción, etc, Las partes eléctricas se en- 
cuentran concentradas en paredes especiales de un tablero gene- 
ral de control, con sus llaves, compensadores para arranque y 
mano, protecciones, eta, 


de zona, a los dos recalentadores y al sistema de radia- 


Fig. 14. — Sección calderas y tanques intermediarios en la sala 
de máquinas. 


CAP. XII — INSTALACION DE BOMBAS 


El equipo comprende tres electro-bombas, dos para el servicio 
activo y una tercera de reserva. 

Cada grupo está compuesto de una bomba centrífuga de alta 
presión, de tres cámaras, para un caudal de 16.000 litros por 
hora, con 1.450 revoluciones por minuto, con orificio de aspira- 
ción de 100 mm. y de impulsión de 80 mm. Esta bomba está 
acoplada directamente por medio de un manchón elástico a un 
motor trifásico (380 voltios) con inducido a corto circuito, de 
funcionamiento prácticamente silencioso. 

Cada bomba tiene sus correspondientes grifos de purga de aire, 
manómetro con grifo de tres guías, válvula exclusa de hierro 
fundido con guarnición de bronce para el lado de entrada, otra 
válvula igual para el lado de salida y una tercera válvula 
para el lado de salida con contrapesos para amortiguar los 
golpes de ariete. 

Para la elevación de líquidos cloacales (a bajo nivel) se instaló 
una bomba vertical con un rendimiento de 10.000 litros por 
hora, con un grupo similar de reserva. 
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Todos los instrumentos de mando, control y protección se en- 

cuentran agrupados en un tablero general en el que se instaló: 

l interruptor tripolar de 100 amperios, montado detrás del ta- 
blero, con comando por adelante (N2 5 de las referencias). 

l interruptor especial para el servicio de la bomba de líquidos 
cloacales. 

3 corto-circuitos de 100 amperios, con cartuchos de 80 amperios 
(NS 6). 

4 cajas de maniobra, con comando electromagnético, con con- 
tactos en baño de «aceite, con relays térmicos, amperómetros 
(3 corresponden a la maniobra de las bombas de agua limpia 
—con motcres de 6,9 HP.— y la restante para la bomba cloacal 
con motor de 4 HP.). (Ref. Nros. 1, 2, 3 y 4). 


Conmutadores de comando para poder trabajar automáticamente 
con cualquier bomba conectada a cualquier dispositivo flotante 
o también con cualquier comando no automático. 

En cada uno de los tanques se instalaron dispositivos a flo- 
tante, compuesto cada uno de un interruptor de báscula de 
hierro fundido, flotante de cobre y varillas. Corresponde unos 
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Fig. 15. — Esquema del funcionamiento de las electro-bombas., 
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Fig. 16. — Tablero de control de las electro-bombas. 


para el comando (N* 13) y otros para las señales de alarma 
(N9 14), 

En cada tanque se instaló además un manómetro a membrona, 
con escala 0-3 m. columna de agua de servici amplio de 270% 
para los tanques elevados (N% 7) y con escala 0-4 m. columna 
de agua para el tangue de aspiración (N% 8). Estos manómetros 
cuentan con un transmisor a distancia de baja tensión, que ac- 
ciona los indicadores que mencionaremcs a continuación con 
centactos de máxima y mínima, provistos para accionar dispo- 
sitivos de alarma óptica y acústica (Nros. 20, 21, 22 y 23). 

En el tablero se instalaron los instrumentos indicadores a perfil 
(Nros. 9 y 10) con escala amplia, con sistema de bobinas cru- 
zadas para ser accionados por los transmisores a distancia, es 
decir, desde los manómetros indicados en el párrafo anterior. 


* * * 


CAP. XIII — SERVICIO CONTRA INCENDIOS 


Comprende esta instalación dos 'sistemas: 

Toda el área comprendida por el segundo sótano, destinada «u 
archivos y depósitos, se encuentra protegida por una instalación 
automática de sistema de rociadores “sprinklers”, a base de agua. 
Consiste esta instalación en una red completa de cañerias sos- 
tenidas con grapas de hierro al techo, con una serie de bocas 
con regaderas distribuidas en forma de asegurar una lluvia auto- 
mática en toda la superficie total de esa planta. 

La cañería es alimentada por dos fuentes distintas, directamente 
desde la red pública y desde el tanque elevado, y consta de 
sus respectivas válvulas de paso, de retención y válvulas de 
control con indicador, manómetros de presión, válvulas combi- 
nadas de ensayo y desagúe, etc. 

En caso da producirse un incendio, entran en función las rega- 
deras, y al correr el agua accionan inmediatamente la campara 


de alarma automática que funciona mediante un motor hi- 


Aráulico. 


Todo el resto del edificio cuenta con un sistema completo de 
incendio distribuidas 
estratégicomente, alimentadas desde lcs tanques elevados y di- 
rectamente de la red pública. 


cañerías con sus respectivas llaves de 


Las llaves de incendio, están colocadas a una altura de 1,20 m. 
del piso, con descarga inclinada a 45%. lleva cada llave di- 
rectamente armada una manga de 63,5 mm. de diámatro inte- 
rior, de 20 ó de 30 metros de lergo, con uniones ajustadas a 
mandril, terminadas en una lanza de expulsión con boquilla de 
13 mm. de diámetro en la descarga. 

Se complementa esta instalación con extinguidores químicos «a 
espuma, ubicades dentro de gabinetes - conjuntamente con l3s 
mangueras indicadas en el párrafo anterior. 


* * * 


CAP. XIV — INSTALACION DE LIMPIEZA AL VACIO 


La instalación ha sido calculada para permitir la limpieza com- 
pleta del edificio en el término de 5 horas de trabajo conti- 
nuado, empleando simultáneamente 12 operarios. La instalación 
cómprende un sistema de succión al vacío, con máquinas insta- 
ladas en el 2% sótano, con su red principal de cañerías, hori- 
zontales y verticales y los correspondientes puntos de enchufes 
de los dispositivos de limpieza distribuidos dentro del edificio. 
El equipo de máquinas está compuesto de 2 turbinas centrífugas 
acopladas directamente a motores eléctricos de 20 HP. cada una. 
Estas turbinas aspiran el aire, mezclado con polvo, tierra y 
desperdicios que son retenidos en dos grandes separadores. 


" 
Po 


Fig. 17. — Un detalle del equipo de limpieza al vacío. 


Fig. 18. — Instalación de dos turbinas productores de vacío. 


Estos dos equipos pueden funcionar en conjunto o por separado, 
pero siempre con accionamiento individual y en condiciones nor- 
males de trabajo, responden cada uno a un 75 % del total que 
se necesita en el edificio, es decir, que funcionando los 2 equi- 
pos en conjunto, producen un 150 % de la capacidad y poder 
requerido; esto con objeto de que en el caso de desperfectos 
de uno de los equipos, el restante pueda suplir por lo menos 
el 75 % de sus necesidades y el total, cumentando las horas 


de trabajo. 


Fig. 19. — Válvula de enchufe para los aparatos de limpieza 
al vacío, instalada contra el zócalo de la pared. 


Las cañerías tienen un largo aproximado de 550 metros, embu 
tidas en las poredes. Se han empleado caños de acero sin cos- 
tura de diámetros desde 2” hastu 6”, empleándose 13 colum- 
nas montantes. 

Los puntos de enchufe comprenden un total de 60 bocas, ubi- 
cadas en los distintos ambientes del edificio. Comprenden éstas, 
válvulas especiales de bronce, con tapas de cierre automático, 
colocadas a flor de las columnas o paredes. 

Complementa esta instalación, una serie de 25 mangueras de 
un largo de 7,62 m. aproximadamente cada una, de 0,0375 «m., 
de goma flexible suficientemente reforzada con refuerzos metá- 
licos; y una cantidod de 50 útiles de limpieza, de aluminio, con 
cepillos de cerda de dimensiones y características especiales en 
cada caso para limpieza de alfombras, pisos, paredes, muebles, 
libros, etc. 


CAP. XV — ASCENSORES Y ESCALERAS MECANICAS 


Para el transporte del público, se han instalado dos ascensores 
principales —dejando un espacio disponible para la instalación 


de otros dos ascensores que funcionarian en batería con los 
actuales— que tienen acceso al gran hall vestíbulo. 

Estos oscensores tienen capacidad para transportar 1.100 kilo- 
gramos a una velocidad de 106 metros por minuto, y son de 


maniobra a “multi-voltaje” con nivelación automática. Con esta 


241 


d+ 25.60 AZOTEA 


+2180  3”PI50 


NN 
+l4.00 2” P150 Ae AO A A 
+8.00 1 Piso e 


to00 PLANTA BAJA A o, M 


-J00 ENTRE so SUBJUELO EA 


- 650 JUBSUELO 


E O 
ws - 12.00 SOTA¿1O MA 


-13.80 JOTAMO 


0 
0D, 
0, 


ASCEMJOR 
ASCENIOR 
e 
A 
EN 
| 
O 


to q fis His ls 
elas puetas de los ASCENSOS 1.2.3,4 EN TF 7 Ne 
Hipos Me, XA MY, AR y UXIX eston imcluidas ? 5 A 5] ] 
en la Carpiaiena metolica y cuyas hojas s LA EN 
ge OscenSsares, quien se pondran en inteligencia iS 
con el de la came, metalica para todas los 


seran Summistracias por el Contromsta 
ctetalles Local m2 7 LNAL M2 O LOCAL M2 9 LOCAL m2 32 LAL n2 51 


3 
a 


SALAS DE MAQUIMAS 
LOCAL M2 402 


LOL 12402 


LOCAL m2 51. 


Fig. 20. — Esquema de la instalación de ascensores. 
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maniobra además de permitir arranques suaves y có- 
modos, permite el empleo de las altas velocidades 
con un 1égimen de suavidad que influye en la mayor 
duración de los equipos. 

Las puertas de los coches y las de acceso en los 
diversos pisos se abren de manera automática en 
forma simultánea. Con este automatismo se estable- 
ce una absoluta seguridad y una rapidez en la esta- 
día del coche a nivel de cada parada. 

Para el servicio del sótano, donde existen oficinas de 


gron afluencia de público —recaudación fiscal, in- 
formaciones, títulos, etc.— y con objeto de obtener 
una amplia descongestión del público en el vestíbu- 


lo de la planta baja, se han instalado cuatro esca- 
leras (dos de ellas para bajar y dos para subir) con 


una capacidad de carga de 6.000 pasajeros por 


hora. 
JussuELo Dr le -6.50 |' juesoro . Estas escaleras, reemplazan con creces los ascenso- 
ei res que serían necesarios para un servicio tan in- 


tenso. La economía del consumo, la eficiencia en su as- 
pecto de movilización rápida de gran cantidad de público, 
sin pérdidas de tiempo en esperas y su presentación ar- 
quitectónica, han satisfecho ampliamente a las necesida- 
des del Banco. 

En la segunda sección del Banco (lado sobre B. Mitre), se 
han modemizado los ascensores existentes de corriente 
continua, transformándolos en unidades de corriente alter- 


nada, de sistema multivoltaje y de las mismas caracterís: 


ticas del servicio a que hemos hecho referencia. 


Para el servicio interno del Banco, y para atender tam- 
bién al público, se han instalado otros dos «ascensores, 
con una capacidad de carga de 600 Kgs., velocidad 60 
metros por minuto, también con maniobra multivoltaje, ni- 
velación automática y abertura de las puertas en forma 
automática. 


Un ascensor especial, dedicado exclusivamente al servicio 
de tesorería, comunica la planta baja con el tesoro. Tiene 
una capacidad de carga de 600 kilogramos, velocidad 60 
metros por minuto, controlándose el acceso a los mismos 
por puertas con cerradura especial. 


Un monta-autos, conduce a los camiones y autos blindados 
desde el acceso sobre Bartolomé Mitre, hasta la planta de 
tesoro y cajas de seguridad. Este mismo monta-autos, está 
destinado al servicio especial entre planta baja y la playa 
de estacionamiento de subsuelo, para el servicio de los 


altos funcionarios del Banco. 


CAP. XVI — INSTALACION DE AGUA HELADA 


Comprende esta instalación: 


a—Equipo de refrigeración de agua, 


b—Instalación de cañerias, 
ENTRE piso 
aos 


SubiuELo — 6.50 


c—Fuentes surtidores y canillas. 


El equipo tiene una capacidad para enfriar agua filtrada 
a razón de 500 litros por hora, desde 24%C a 10%C. 

El equipo automático esiá compuesto de un compresor ver- 
tical completamente blindado, para una capacidad de 
8000 frigorías por hora, calculadas a 1% C en la aspira- 
ción y a más de 30% C en la condensación. 


El compresor tiene su correspondiente juego de manóme- 
tros, para alta y baja presión y para el control automáti- 
co de la instalación, dispositivos que accionan en combi- 
nación con las válvulas termostáticas y termostatos de 
temperatura, ubicados en el enfriador que conectan y des- 
conectan la corriente en la llave magnética respectiva, de 
Fig. 21. — Esquema de la instalación de escaleras mecánicas, acuerdo con la temperatura del agua, 
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El enfriador está compuesto por un tanque cerrado, construído 
de chapa de acero galvanizado interior y exteriormente. En su 
interior contiene un evaporador de caño de acero extra-pesado, 
de 1” Este tanque está aislado totalmente con 
corcho y provisto de una válvula de expansión atmosférica y 


de diámetro. 


un termostato para control de la temperatura de «gua fría en 
el enfriador. 

Complementan esta instalación, un tanque balanceador cons- 
ruído de chapa negra de 1/8” con doble metalizado interior, 
con una capacidad de 1000 litros, provisto de flotante de cobre 
estanñado, conexiores de entrada y salida, desagúe para lim- 
sieza y la aislación externa de corcho de 2'” de espesor. 

Las cañerías de distrikución de agua hasta las respectivas fuen- 
es surtidores y canillas en los offices, están unidas en la parte 
inferior a un reterno común que sube hasta el tanque de ba- 


anceo 


mencionado. Todas estas cañerías están aisladas con 
corcho media-caña conglomerado de 30 mm. adherido a la ca- 
ñería con brea caliente. Para la circulación del agua se emplea 
una electro komka centrífuga, con sus dispositivos para el ac- 
cionamiento cutomático de la misma. 


* * * 


CAP. XVII — INSTALACION DE TUBOS NEUMATICOS 


Todas las Banco se encuentran urilas 


ontre si por un sistema de tubos neumáticos de funcionamiento 


oficinas principales del 
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Fig. 22. — Esquema de la instalación de tubos neumáticos. 


completamente automático, con cambios eléctricos y dirección de 
destino en los cartuchos. 


Cuenta un total de 45 estaciones compuestas de aparatos trans- 
misores y receptores, intercomunicados entre sí en forma amplia. 
La tubería se compone de caños de latón sin costura, de un 
diámetro de 55 mm., unidos por muflas herméticas y con piezas 
especicles para revisación de las mismas. 


Los cartuchcs son de metal 


liviano “lautal”, con cabeza de 
fieltro elástico como paragolpe, provisto de dos anillos de contac- 
to, regulables, pura establecer 


la dirección de destino. Estos 


anillos, uno de letras y otro de números, se colccan sobre 
una determinada marca cel cartucho, por ejemplo C 3, que co- 
rresponde a un aparato receptor dado, y la combkincción de 
contacto correspondiente acciona el dispositivo de separación y 


maniobras desde el dispositivo de relevadores. 


En la central, de funcionamianto completamente automático, se 
efectúa el contralor del lugar al cual está destinado el cartucho, 
as maniobras de los cambios para la conducción de los cartu- 
chos a los aparatos receptores y la seguridad del trayecto o 
intercepción hasta la llegada «a Las 


los aparatos receptores. 


íneas transmiscras terminan en la central, con un dispositivo 
de separación y maniokra; los cartuchos, después de pasar por 
un colector común en forma de embudo, cruzan un cambio múl- 


iple y son dirigidos por la correspondiente tubería receptora cl 


ugar de dertino. 


Paja 


Subs, 


Í PH Central. 


Sotan. 
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Fig. 23, — Una de las estaciones de correos neumáticos. 


La maquinaria para producir la corriente de aire propulscra se 
compone de varios compresores rotativos de precisión, accionados 
por ccitea desde el motor eléctrico respectivo. Tienen amorti- 
guadores y acoplamiento elástico para evitar la transmisión de 
ruidos en la tubería. 

El dispositivo de relevadores para la maniobra eléctrica de lo 
instalación se compone de relevadores, selectores, resistencias, 
condensadores, etc.; elementos normalmente usados en telefonía 
automática. 

El transporte de los cartuchos desde los transmisores al dispo- 
sitivo separador y de maniobra, se hace por aire aspirado, mien- 
tras que el envío desde la central, por las tuberíos de recepción, 
se efectúa por «aire comprimido. Los cartuchos se colocan en 
los tubos transmisores uno tras otro sin necesidad de observar 
señales luminosas o tiempo de espera. El pasaje de cada uno 
de ellos por el dispositivo de separación y maniobras, se efectúa 
individualmente, partiendo por la tubería receptora, cuando el 
cartucho anterior haya llegado a destino. Como el tiempo de 
espera en las cañerías receptoras es muy pequeño, considerando 
a velocidad de 8 a 10 m. por segundo, es comprensible que la 
instalación funcione perfectamente aún en las horas de mayor 
ráfico de máximo rendimiento. 

Para facilitar la comprensión del funcionamiento de esta ins: 
talación, se describe a continuación la tronsmisión de un car- 
ucho; una vez preparados los anillos de dirección correspon- 
dientes a un determinado aparato receptor, se coloca el cartu- 
cho con'la cabeza de fieltro en dirección hacia adelante en el 


ubo transmisor; el cual al ser abierto acciona un contacto 
que pone en acción al compresor por un tiempo determi- 
nado mediante un interruptor de conexión a distancia. El 


cartucho es transportado por el aire de aspircción hasta la cen- 
tral y detenido en el dispositivo de separación y maniobra, donde 
un dispositivo de contacto determina el lugar de destino. De 
acuerdo a esto se colocan las lengúetas del cambio múltiple, 
en la posición determinada para la línea receptora correspon- 
diente. Una vez que se haya efectuado el control eléctrico de la 
posición de cambio en el dispositivo relevador, sale el cartucho 
del dispositivo de separación y maniobra, luego atraviesa el 
colector y el cambio múltiple para seguir la cañería receptora 
en la que es impelido por el aire a presión hasta llegar a la 
estación de destino. En este último aparato acciona un contacto 
de llegada, por medio del cual deja libre nuevamente la tube- 
ría para otras remesas y el compresor interrumpe su marcha 
por medio del interruptor de conexión a distancia. 


* * * 


CAP. XVIII — EL VIDRIO HILADO 


En esta obra el vidrio hilado ha tenido una importante apli- 


cación funcional, permitiendo resolver interesantes problemas téc- 


Fig. 24. — Detalle de la instalación de fibra de vidrio. 


nicos relacionados con la iluminación, la acústica y el aisla- 
miento térmico de los grandes ambientes del edificio. 

En el gran hall de operaciones de la plonta baja, debía evitarse 
las molestias que habría podido ocasionar el pasaje directo de 
los rayos solares a través de los arardes ventanales y vidrieras 


Fig. 25. — Otro detalle de la instalación del vidrio hilado. 
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cenitales, sin recurrir a los artificios comunes; toldos, cortinados, 
etc., que eran práctica y estéticamente inaceptables para un 
ambiente de esa categoría. La orientación de parte de estos 
ventanales obligaba a tener en cuenta la transmisión del calor 
solar y habiéndose proyectado la supresión de artefactos de ilu- 
minación artificial en el interior del salón, la que se hacía a 
través del cielo raso de vidrio, debió adoptarse para los vidrios 
de estas estructuras vidrios que tuvieran un coeficiente total de 
transmisión K lo más bajo posible. 

Tal característica aislante resulta importante a "los efectos de 
la mejor eficiencia de la instalación de acondicionamiento de 
aire y su relación con la extensa superficie de vidrieras. 

La solución del problema, fué encontrada con la adopción de los 
vidrios oislantes difusores ''termolux”, formados como es sabido 
por dos láminas de vidrio transparente con un fieltro de vidrio 
hilado cuyo espesor, en el caso especificado, fué fijado en 20 
a 10 milímetros. Estas esiructuras vitreas de un espesor total 
de 12 milímetros tiene un coeficiente K de transmisión igual a 
2,3 calorías por metro cuadrado por hora. 

Para el ambiente del hall de operaciones de la planta baja, 
el "termolux” fué confeccionado con hilos de vidrios blancos y 
amarillos, resultando un conjunto de tono marfil, muy agradable, 
obteniéndose una distribución de la luz completamente uniforme, 
tranquila, sin fenómenos de deslumbramiento, 

En los ventanales del hall de operaciones del subsuelo, se utilizó 
el fuerte poder direccional de la luz del 'termolux”, adoptán: 
dose un tipo blanco (luz neutra) con fieltro de vidrio hilado de 
15/10 mm., mediante el cual fué posible lograr una buena di: 
fusión luminosa hasta la mitad del lccal. 

En el hall de operaciones debió evitarse también los fenóme- 
nos de reverberación sonora, en consideración al volumen y 
naturaleza fuertemente refleiante de sus paredes, cielo rasos, pisos, 
etc., (mármoles, vidrios, etc.). La reducción del tiempo medio de 
reverberación total a límites normales, se consiguió empleando 
estructuras acústico-absorbentes, formadas por colchonetas de 
vidrio hilado y láminas de yeso semi-porosas, convenientemente 
perforadas, como cielo rasos de este ambiente, 

Las colchonetas de vidrio hilado, fueron aplicadas directamente 
sobre el armazón de madera del cielo raso, recubiertas por las 
mencionadas láminas de yeso agujereadas, preparadas en mol- 
des especiales, con recuadros y molduras y terminadas con pin- 
turas especiales, con resultado estético particularmente inte- 
Tesante. 

Con la adopción de estas estructuras de “vidrio hilado-láminas 
de yeso perforado” cuyo coeficiente efectivo de absorción re- 
sultó igual a 0,56 para frecuencias medias de 2000 ciclos (coe- 
ficiente de absorción de las colchonetas de vidrio hilado sin 
el revestimiento de yeso, 0.85 para la misma frecuencia), se 
obtuvo una ventaja adicional en cuanto se refiere al aislamien- 
to térmico del cielo raso, especialmente en consideración al menor 
costo de explotación de la instalación de acondicionamiento de 
aire, siendo en efecto de tan sólo 0.02 calorías por m/h, el coe- 
ficiente de conductibilidad térmica del vidrio hilado para la 
temperatura media de 20-25 C. 

El mismo material fué adoptado para la corrección acústica del 
cielo raso del salón del subsuelo, para obtener un conveniente 
amortiguamiento de los ruidos producidos por la cantidad de 
máquinas de contabilidad concentradas en dicho ambiente. 


.  .  * 


CAP. XIX. — LOS TESOROS 


Entre las instalaciones de mayor importancia y que llaman 
singularmente la atención se hallan sin duda los formidables 
Tesoros Blindados instalados en su segundo sub-suelo. Estos 
ocupan una superficie de 720 metros cuadrados y se hallan 
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Fig. 26. — Piso, pared y techo para Tesoro de efectivo y Cajas 
de seguridad. ú 


completamente aislados de la tierra firme por sólidos pilares y 
del resto del edificio por pasajes de circunvalación. 


Los Tesoros para Cofres de Seguridad y el de Caudales del 
Banco poseen muros prácticamente infranqueables constituidos 
por sólidos blindajes de planchas de acero, hierros l, barras 
de acero redondo que los atraviesan y entramado de acero 
“Tangbar”. Todo este blindaje se encuentra adentro de sólidos 
muros de hormigón de 0,60 m. de espesor. 


El Tesoro de Cofres de Seguridad para Alquilar, verdadera obra 
maestra en su género tiene una capacidad para 10.000 Cofres 
y se halla totalmente revestido y decorado artísticamente con 
planchas de acero finamente pulidas y recuadradas. Los Cofres 
y Tesoros para Alquilar que tienen la misma terminación, se 
hallan munidos de las afamadas cerraduras de cambio auto- 
mático “Sargent £ Greenleaf”. Entre las ventajas que ofrecen 
estas cerraduras, tienen la particularidad que el locatario al 
alquilar un Cofre elige un sobre sellado entre varios miles. En 
este sobre hallará un juego de llaves. Por un procedimiento sen- 
cillo y rápido y con la intervención del Encargado del Tesoro 
el cliente ajusta la cerradura del Cofre que ha alquilado a las 
llaves elegidas por él, de manera que se halla garantizada la 
imposibilidad que hubiere otras llaves que se adapten a dicha 
cerradura. Estas cerraduras son capaces de 240.000 cambios de 
llaves diferentes. 


En un costado del Tesoro y completamente disimulado existe un 
recinto para el Depósito de Bagajes. 


Este Tesoro tiene dos monumentales Puertas de Entrada del tipo 
“cierre hermético” a prueba de incendios, perforaciones mecáni- 
cas, soplete oxhídrico, explosivos e inundación. Estas puertas 
están munidas de una patente denominada “Cierre Indirecto” 
mediante la cual el espesor sólido efectivo contra ataques de 
taladros y soplete oxhídrico es de 90 centímetros. Los pasadores 
se hallan gobernados por dos cerraduras de 100 millones de 
combinaciones cada una y una cerradura cuádruple cronométrica 
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Fig. 27. — Piso, paredes y techo del Tesoro de Libros y Títulos. 


de 120 horas de acción consecutiva. Las puertas y sus mar- 
cos se hallan totalmente pulidos al color natural del acero. 
Contiguos a este Tesoro y con paredes y puertas de caracterís- 
ticas parecidas se hallan otros tres para uso privado del Ban- 
co, siendo éstos para Efectivo, Títulos y otros documentos. 

El Tesoro para Títulos construido en dos plantas comunicadas 
por escaleras y montacarga tiene una superficie de 600 metros 
cuadrados y contiene 3000 casilleros ribeteados con acero inoxi- 
dable para archivo de los Títulos. 

Para dar una idea de la magnitud de estos Tesoros menciona- 
remos que en su construcción se han empleado 650.000 kilo- 
gramos de acero. 


ERRATAS: 


*X En la página 202 (2% columna) línea 8, dice: de este vestíbulo, 
su cielorraso y el piso, se recubrie- 
debe decir: de este vestíbulo, su cielorraso, se recubrie- 


*X En la pág. 203 (1% columna) linea 10, dice: El piso es de 
mármol Talamina... 


debe decir: El piso es de mármol “Notredame”... 


k (1% columna) línea 13, dice: se colocaron los ascen- 
SOres... 
debe decir: se colocó otro grupo de ascensores... 


k (2% columna) línea 13, dice: sobre el mismo tres 
pisos más... 
debe decir: sobre el mismo cuatro pisos más. 


* Pág. 209, dice, el piso de mármol Talamina 
debe decir de mármol ”Notredame” 
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Durante las 24 horas del día, este 
combustible está pronto para servirle al 
instante; nunca falla, 


Al Señor propietario que quiere asegurar 
buenos inquilinos, le conviene brindarles el 
confort y servicio que presta el GAS en 
sus diversas aplicaciones. 


El profesional consciente, en salvaguardia 
de los intereses confiados a su idoneidad, 
instala GAS en todas sus aplicaciones, por- 
que es el combustible más popular, econó- 
mico, rápido y de fácil regulación. 


El Cuerpo técnico especializado de la Com- 
pañía Primitiva de Gas de Buenos Aires 
Ltda., está a disposición de los Señores 
propietarios y profesionales para evacuar 
cualquier consulta respecto a las instala- 
ciones de GAS, ya sean domésticas O 
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Invitamos a los Señores Profesionales a confiarnos la 
ejecución de las instalaciones, obteniendo asi la má- 
xima garantía y a conocer los artefactos que para 
las múltiples aplicaciones del GAS, fabricamos en 
nuestros propios talleres. 
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VITRAUX 


Casanova Hnos. 


Vitraux D'Art 


En todos los estilos 


Rivadavia 2260 U. T. 47-2475 
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e CAL HIDRATADA MOLIDA “CACIQUE” 
e AGREGADOS GRANITICOS 


INDUSTRIA GRANDE LOMA NEGRA Se A. 


MORENO 1231 e BUENOS AIRES 


NACION PROSPERA 


LAS TERRAZAS CON JARDINES DE ESTE _ BANCO 
FUERON PROYECTADAS Y REALIZADAS POR LA 


OFICINA TECNICA 
Ing. BENITO J. CARRASCO 


25 DE MAYO 11 U. T. 33-0371 


PABLO BAUMEL coxe 


U. T. 73, PAMPA 2518 


PIEDRA PARIS e FRENTES 
o YESERIA e CIELORRA- 
SOS ANTISONOROS 
CON TERMOLUX 


SEÑORES 
ARQUITECTOS E INGENIEROS 


SOMETA SUS PROBLEMAS DE INSTALA- 
CIONES DE BOMBEO Y PROVISION DE A G Ú A 


a la oficina hidrotécnica de 


RESINA 902% y. HENNEQUIN Y Cía. 


U. T. 3:8---9:9 14 
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LA VILLE RADIEUSE 


VOLUMEN DE 344 PAGINAS, ABUNDANTE- 
MENTE ILUSTRADO. TEXTO EN FRANCES. 


Toda la obra de Le Corbusier, gira alrede- 
dor de la racionalización de la ciudad 
contemporánea. Dentro de una rigurosa 
lógica, que juega hasta en sus últimas 
consecuencias, ha señalado la conveniencia 
de aprovechar las nuevas técnicas para 
ponerlas al servicio de las necesidades nue- 
vas; y comprendiendo la dificultad de 
hacerlo, lega al plano social y preconiza 
las transformaciones necesarias para supri- 
mir todos los obstáculos. La Ville Radieuse 
es la culminación de toda su obra, algo 
así como su coronación, la materialización 
de toda su doctrina. 


PRECIO: $ 25.— 


LE CORBUSIER 1929-34 


VOLUMEN DE 205 PAGINAS. 


S| E ME N $ E SC H U C KERT S. A. Contiene los trabajos de Le Corbusier de 


: los 5 años mencionados. Con un prólogo 
Av. de Mayo 869 Buenos Aires Santa Fé 2199 


de Giedion y dos artículos del autor que, 
BAHIA BLANCA - CORDOBA - MENDOZA - PARANA - RESISTENCIA - ROSARIO ed á ! E 
s e Las Tey oda ] 
SALTA SABIJUAN T:SANTA CES TUCUMAN así como todas las leyendas del libro, han 


sido redactadas en tres idiomas (inglés, 
francés, alemán). El libro contiene un 
cuadro claro, comprensivo y extremada- 
mente útil de la arquitectura contempo- 


GUILLERMO il E E 
KRAFT Lida. 


VIVIENDAS 
Sociedad Anónima de Impresiones Generales A R G EN T I N A S 


Libro de 135 páginas conteniendo 65 casas 
individuales proyectadas por los mejores 
arquitectos argentinos. Cada casa está ilus- 
trada con las plantas y por lo menos una 
fotografía de la fachada. Incluye viviendas 
de tipo californiano, modernas, inglesas y 
de la mayoría de los estilos más en boga. 
D E S I Gl L 10) Libro de gran utilidad para el estudioso 
y también para todos aquellos que están 
pensando en levantar su casa propia. 


PRECIO: $ 9.— 


EL DECANO DE LOS ESTABLECIMIENTOS GRAFICOS 


IMPRIMIENDO EN EL PAIS 
3 Pedidos incluyendo el importe, más 
$ 0.50 de franqueo por cada libro a: 


eoiricio KRAFT | | EDITORIAL CONTEMPORA 


RECONQUISTA 319-27 
nión—Tole al 18 SARMIENTO 643 BUENOS AIRES 


HEMCROT 


NUESTRA mum 
1 22 ARQUITECTURA 


Al escribir a los anunciantes sírvase mencionar Nuestra Arquitectura 


pueyrredón 
propaganda 


CON ESTA COCINA! 


Viva más feliz en su 
hogar, modernizán- 
dolo con una Cocina 
Eléctrica. Es cómo- 
da, segura y resulta 
más económica gra- 
cias a las tarifas 
especiales reducidas 
que se conceden 
para su consumo. 
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